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1. Introduccion

La etapa de preservacion y gestion segura (PGS) constituye aspectos esenciales para garantizar la
continuidad y el desarrollo sostenible de los diversos activos de Minera Panama, en este caso se
detallan aquellos aspectos inherentes a |a planta de procesos.

El enfoque principal de esta etapa es mitigar los impactos ambientales, sociales y estructurales
asociados a la actividad dentro y fuera de sitio mina.

A través de este documento, se busca contribuir con la consolidacién de las diversas actividades de
planta de proceso por area, del mes de octubre respectivamente, tales como: entrenamientos,
pruebas de vélvulas y equipos, monitoreo de niveles de pozas y consumo energético, inspecciones
de extintores y gabinetes contra incendios, simulacros de seguridad y ambientales, realizacién de
simulacros de equipos definidos por dreas, entre otros.
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2. Actividades Generales Relevantes.
21  Simulacros Operacionales de Equipos.

Los simulacros operacionales involucran el encendido de los equipos principales de la planta en
conjunto con sus sistemas auxiliares (bombas de agua de proceso/reactivos, compresores,
ventiladores, entre otros) por un corto tiempo para evaluar la condicién de los equipos en
movimiento en vacio o con agua, identificando asi las fallas que puedan ser reportadas y
gestionadas de manera adecuada por el departamento de mantenimiento.

En el mes de octubre se realizaron tres simulacros operacionales, uno en el sistema de la linea de
flotacion gruesa 01, otro en el &rea de reactivos especificamente colector, espumante,
antiespumante y cal, molienda linea 1.

,_ 3
1COEREPANAMA “Més inteligente,
S|MU|_ACRO OPERATWO RENDIMIENTO DE EQUIPOS QAL ({} S
Fallasabertas % 0T  Equipos no Equipos  Equiposen  %de Equipos en
F N | h:
= ombe de Simutacro Durscda i) Eak (por resolver] Abiertas Disponibles disponibles funcionamientos funcionamientos
30/10/2025 025- Molienda Linea 1. 210 9 9 JHoo% | 7 140 10 H00%
17/10/2025  024- Linea 1 mas gruesa. 30000 8 8 [00% 16 103 103 [I00%
2/10/2025 _ 023Reactivos Colector, espumante, antiespumantey cal. 31500 1 1 [Fiooy 7 80 80 | T

lustracién 1 Informacién sobre simulacros operacionales del mes

e Condiciones Generales durante el Simulacro Reactivos: Colectores, Espumante, Antiespumante y
Cal.
La lista de equipos y vélvulas para el simulacro consistia de un total de 87.
La prueba consistié en la simulacién de preparacion y distribucién de reactivos (colector,
espumante, antiespumante y cal). El simulacro tuvo una duracion aproximada de 3.25 horas.
Del total de equipos y valvulas disponibles (80), se ejecuté el 100%. Representando el 92%
operado de la lista, y el 8% (7) restante no operado debido a condicién de bloqueo y etiquetado.

Principales pardmetros durante la prueba:
a. Potencia de molinos: 150 kW (kilo vatios)
b. Flujo de distribucién de cal: 100-200 m3/h (metros cibicos por horas)
¢. Consumo de energia durante la prueba: 0.5 MW (mega vatios)
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llustracion 2 Monitoreo de equipos asociados al Simulacro Operacional de Reactivos

Condiciones Generales durante el Simulacro Linea 1 més Gruesa

Lista de equipos y vélvulas para el simulacro consistia en un total de 119.

Del total de equipos y vélvulas disponibles (103) fueron corrido el 100%. Representando el 87%
operado y un 13% (16) sin operar debido trabajos requeridos o condicion de bloqueo y
etiquetado.

La prueba consistié en correr con agualalinea 1 mas gruesa por un periodo de aproximadamente
3 horas, operando bombas, valvulas, agitadores, sopladores asociados a la linea en prueba.

Se replicd la dosificacién de reactivos, colector y espumante a la linea 1 mas gruesa,

Con una tasa de alimentacién de 3,000 m*/h (metros ctbicos por hora) de agua hacia linea 1 mas
gruesa, se observaron los siguientes parametros:
a. Presion de agua de proceso: 850 kPa (kilo pascal)
b. Nivel en las celdas: 430 mm (milimetros)
¢. Consumo promedio de potencia registrado durante la prueba: promedio 5 MW (mega
vatios).
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llustracién 3 Verificacién de equipos en el simulacro operacional linea 1 mds gruesa

Condiciones Generales durante el Simulacro de Molienda Linea 1.

Se logré un funcionamiento sostenido durante mas de dos horas con las bombas de alimentacién
del ciclén de los molinos de bolas uno y dos, durante mas de una hora y media con la bomba del
molino SAG (semiautégeno) uno.

El consumo medio de energia alcanzé aproximadamente 2,5 MW (mega vatios) con todas las
bombas de alimentacién del ciclén y los auxiliares funcionando simultaneamente.

De los 147 equipos y vilvulas considerados, 140 estaban disponibles y funcionaron
correctamente. Las 7 unidades restantes no estaban disponibles debido a condiciones de
mantenimiento o bloqueo y etiquetado.
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lustracion 4 Inspeccion y monitoreo de equipos durante simulacro molinos Linea 1

2.2 Prueba de Valvulas y Equipos

El principal objetivo de las pruebas de vélvulas Yy equipos es verificar su correcto fu ncionamiento,
seguridad y conformidad con especificaciones técnicas, garantizar la operatividad, asegurando
hermeticidad y prevenir fallas criticas. En los siguientes graficos se observa el porcentaje de
equipos y valvulas probadas durante el mes de octubre de la planta de procesos.

%Estado de Valvulas Mensuales ]

@ % Corrido ®% No Corrido-Disponible @ % LOTO @ % Mantenimiento Requerido
100

%Por Estado

72% Vilvulas Corrida 4% No Corridos 17% Vdlvulas en LOTO 7% Mantenimiento Requerido

2025
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llustracion 5 Gréfico porcentual de las pruebas de vélvulas en octubre

Pagina | 7



C2 - INTERNAL

e

%Estado de Equipos Mensuales —‘
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HNustracién 6 Grdfico porcentual de las pruebas de equipos en octubre

2.3  Inspeccién de Extintores, Gabinetes e Hidrantes

Dentro de la planta de Procesos se cumplen con estandares de 3 proteccion contra incendios por

lo cual se verifican extintores, hidrantes y gabinetes mensualmente, esto con la finalidad de que
estén siempre en condiciones Optimas de funcionamiento en caso de una emergencia tomando
€n cuenta normas nacionales e internacionales como la NFPA.

Propésitos Especificos de Ia Inspeccién:
a. ldentificar equipos de emergencia contra incendios v
ubicados o dafiados, entre otros.

b. Mantener equipos de respuesta de emergencia disponibles
conato que se presente.

encidos, con fugas, descargados, mal

para algin tipo de incendio o

€. Aumentar la vida (til del equipo tomando acciones a tiempo.
Generar registros de inspeccion dtiles para auditorias.

VCOBREPANAMA | o i oot e inoieci ettt Inspeccton de extintore ndio:
st ooy | s . 74 AR
Departamento Total Inspeccionados % Complimiento
Planta de Procesos Operaciones 570 409 B 7% |

llustracién 7 Datos de cumplimiento de inspeccién — octubre
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Primera fecha
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m Realieadas

llustracion 8 Mapa de inspeccién y ubicacion de extintores de la planta de proceso.

24  Monitoreo y Reparaciones del Sistema Contra Incendios.

La importancia del monitoreo del sistema contra incendios consiste en grantizar que todos los
equipos principalmente del agua contraincendios funcionen correctamente ante una emergencia
y los mismos esten operativos.

El monitoreo constante permite detectar fallas a tiempo permitiendo Ia seguridd y continuidad
& operativa de cualquier instalacién.

lustracién 9 Monitoreo, identificacion y reparacion de fallas del sistema contra incendios
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2.5 Inspeccién de Duchas y Lavaojos.

Mensualmente se realiza la inspeccién de duchas y lavajos para constatar que tengan una buena
condicion en todas las dreas de la planta de procesos.
Los propésitos adicionales de esta inspeccion son los siguientes:

a. Brindar agua de limpieza ante un incidente con sustancias peligrosas para la piel y los 0jos,

protegiendo la salud del trabajador.

b. Asegurar que cualquier persona pueda usar el equipo en caso de requerirlo.

C. Garantizar el cumplimiento del plan de emergencias.

d. Detectar necesidades de mantenimiento preventivo o correctivo

Hustracion 10 Limpieza de filtros de los lavasjos (Antes y Después).
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Finalizacion de registro

\

6/6

Lista de verificacién #27714 - Estacién de ducha y lavaojos #19 m
Inspeccion de Duchas y Lavaojos

Creador: Creado: Actualizado: Terminado:

Darwin Tenorio Oct10,2025,095112 am Qct 10,2025, 085121 am Oct10,2025,095121 am
{tenmunem-'n@gnculmn)

Etiquetas Colecciones

No se han anadido etiquetas. El registre no esta en ninguna coleccion

Ubicacion: SERV

Propietario del registro: Darwin Tenorio (tenariomertin@gmail.oom)

Ubicacién: B8B555032868754, -80.65252304077

Selecdone el lugar dentrodsl

mopa

Ubicacién: Estacion de ducha y lavaojos #19

Fecha de Inspeccién: Oct10,2025

Criterios a Evaluar

1 La estacién de lava ojos y Cumple
ducha se encuentra
correctamente senalizada:
(“ 2. El acceso a la estacion de Cumple
lava ojos y ducha est4 libre
de obstdculos, desniveles
etc.:
3. Las palancas de Cumple
accionamiento se
encuentran ajustadas, sin
torceduras ni dafiosy actuan
de forma rapida:

4. La presion de las ducha y Cumple
flujo de agua es continuo

durante 3 minutos durante
lainspeccién.:

5. La presion del lavaojo y Cumple
flujo de agua es continuo

durante 3 minutos durante

la inspeccién.:

6. La ducha y lavaojos se Cumple
encuentran limpias y sin

muestras de corrosién sin

obstrucciones u oxidados:

Firma del Inspector: ;%

//

Para hacer

No se han afadide tareas pendientes.

r

llustracion 11 Ejemplo de registro de Inspeccion de ducha y lavaojos en sistema MyVision
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2.6  Operacién y Control de Niveles de Pozas.

Se realiza operacién y control de niveles de pozas con el objetivo de gestionar eficientemente el
volumen de agua de las diferentes pozas evitando desbordes o condiciones que comprometan
algun tipo de impacto ambiental.
Dentro de los principales propdsitos de este proceso son los siguientes:

a. Mantener niveles adecuados de operacién.

b.  Controlar el flujo de entrada y salida a las diferentes pozas.

. Optimizar el uso de los recursos.
Prevenir riesgos ambientales y operativos.
Facilitar el monitoreo de pH de las aguas.

® o

PondE pond12 pond 12A pond 20 Pond 14 . .
Niveles en los Pond's
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0.0
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EBBBBBBBBQ:::::::::Q”Q”Q”Q”Q”Q"‘
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Hustracién 12 Tendencia lineal de los niveles de pozas durante octubre
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llustracién 13 Tendencia de los consumos de agua de poza 12A y sus pH

Pagina | 12



C2 - INTERNAL

\

2.7 Monitoreo de Consumo Energético.

El principal objetivo del monitoreo de consumo energético es gestionar adecuadamente |a
energia utilizada en las diferentes actividades de pruebas de equipos y operacién de sistemas de
agua esto para garantizar no exceder el limite de 20 MW (mega vatios), optimizando asi

adecuadamente a diario desde la sala de control los usos y encendidos de los equipos en base al
consumo que estos tengan.

Importancia del monitoreo del consumo energético:
a. ldentificacion de excesos de consumo.
b. Optimizacién de horarios de pruebas.
¢. Coordinacién adecuada para la sostenibilidad del uso.
d. Toma de decisiones de encendido/pruebas basadas en datos.
Consumo de Energia

®Maximo Consumo de Energia Diario (MW) ®Consumo de Energia Promedio Diario (MW)

Maximo Consumo de
Energia 20.12 MW

20

Potencia (MW)

12

sep 2025 oct 2025

Hustracion 14 Méximo consumo de energia — octubre

MW por Departmento

®Puerto y Planta de Energia ® Mina ® IMR ® ProcessPlant

Potencia (MW)

N

o i, L
sep 2025

- A,Aﬁ AA«W Bl

oct 2025

Hustracién 15 Consumo de energia por departamento - octubre
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2.8 Entrenamientos

Durante el mes de octubre se realizé entrenamiento al personal de ICAM (INCIDENTE, CAUSA,
ANALISIS, METODO en sus siglas) con el objetivo de mejorar la seguridad industrial a través de
una investigacion y gestion eficaz de accidentes.
Finalidades principales del ICAM (INCIDENTE, CAUSA, ANALISIS, METODO en sus siglas):

a. Capacitar en técnicas de investigacién de accidentes.

b. Identificar causas raiz de incidentes.

¢. Desarrollar habilidades para implementar acciones correctivas.

d. Prevenir futuros accidentes mediante analisis efectivo.

BY it Sl

llustracion 16 Entrenamiento de Personal en ICAM con Taller Prdctico.

29 Participacién en Capacitacion de Brigadistas.

Personal participé en la capacitacion de formacién de brigadistas, esto con la finalidad que en
caso de emergencias tengan nocién de que decisién tomar o qué hacer y asi brindar soporte
también con el personal de rescate de sitio.

Principales puntos a considerar en la formacion de brigadistas:
a. Capacitacion en extincién de incendios

Rescate de cuerda de dngulo alto

Prevencién de incendios

Rescate técnico

Eslingas de rescate

Rescate de cuerda

-
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lustracién 18 Prdctica de es

linga de rescate y rescate con Cuerdas
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3. Secciodn de Trituracion
3.1 Limpieza de circuitos.

La limpieza del circuito se realiza con Ia finalidad de mantener los equipos en buenas condiciones,
hacer una inspeccion visual de cémo se mantienen los equipos e identificar posibles fallas.

Hustracién 19 Limpieza de estructuras de circuito de clasificacién

3.2 Limpieza de bombas sumideros.

La limpieza de bomba sumidero se realiza de forma diaria y contempla los sistemas de drenaje
de la infraestructura de las fajas transportadoras, recoge y evacua las aguas de contacto
ayudando al manejo de sedimentos.
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3.4 Limpieza de bases de estructuras.

La limpieza general estuvo enfocada principalmente en el drea
remocion de rocas en base de estructur

2 — £ A =t _',-‘ )

de fajas transportadoras, con

as y eliminacién de limo en pisos.
R, ™ o B ! Ve

-]

B . 3
R iy

By B o
:‘1‘. ¥ } o by - i
> 2 - E3 ' : ﬂ'." .
R E‘Ehm:% _r__':aw- ;
mpieza de bases de

Hustracién 21 1

estructuras de fajas transportadoras (Antes y Después)

3.5 Preservacion de equipos de transporte de mineral.

Encendido de equipos en vacio cada dos semanas

porun periodo de tiempo establecido, se incluye
equipos como trituradoras, motores, fajas tran

sportadoras, zarandas, ventiladores, magnetos,
sistemas de intercambiador de calor, entre otros,

7 St O

Nustracién 22 Equipos en preservacion (fajas transportadoras, ventiladores,

romperocas)
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4. Seccion de Molienda

41 Limpieza de General,

En drea de molinos se realizé remocidn completa de sedimentos del drea de la trinchera y
limpieza de los cajones asociados a los alimentadores hacia molinos.

Hustracién 23 Limpieza de alimen tadores de material hacia los molinos (Antes y Después)

e . .

2y 8 e ' ‘___\:%_.:‘:mv <

llustracién 24 Limpieza de la trinchera (Antes y Después)
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5. Seccion de Flotacidn
5.1  Mantenimiento de Planta de Aire.

Durante el mes de octubre se realizaron trabajos de mantenimiento en los diferentes equipos
para identificar y prevenir fallas, ademas, se busca asegurar que el aire proceso y de
instrumentacion que se requiere en la planta sea el 6ptimo tanto en calidad como en presion. En
esta seccion se enc

Hu
5.2 Limpieza de Area de Bombas Sumideros.
Se realizé limpieza de las zonas més cercanas 3 los sumideros principales, debido a la acumulacion

de material se debe considerar limpiezas constantes para mantener el buen funcionamiento y el
manejo adecuado de las aguas pluviales.

T e wes

St | 13

Hustracion 26 Proceso de limpieza de zona cercana a bombas sumideros (Antes y Después)
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6. Seccion de Servicios

—~

6.1 Limpieza General del 4rea de servicios.

Durante el mes de octubre se realizaron limpiezas de limos en pisos de contencién

con
hidrolavadora y limpieza de canaletas de desaglie y dreas verdes.

llustracion 27 Limpieza de pisos con limo.

La importancia de limpiar los pisos de contencién y de paso de personas radica en mantener la

(\ higiene, seguridad y buena imagen, pero sobre todo para evitar caidas o resbalones ya que pisos

limpios garantiza superficies seguras y presentables especialmente en lu
uso continuo.

gares con alto transito o

llustracion 28 Limpieza de dreas verdes en parte externa de galeras de reactivos (Antes y Después)

La limpieza de areas verdes es fundamental Para mantener espacios seguros, permitiendo asi

preservar el entorno natural propios de la planta de procesos evitando la acumulacién de
herbazales e incluso proliferacién de alimanfias.
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6.2  Simulacro de Emergencias

La importancia de un simulacro de emergencia radica como principal objetivo preparar a los
colaboradores para actuar de manera rapida, seguray eficiente ante situaciones reales de riesgo.
Propésitos claves de los simulacros de emergencia:
® Fortalecer la preparacion y la conciencia fomentando una cultura de prevencién y
seguridad.
® Evaluar la efectividad de los planes de emergencias propias del area.
* Entrenar al personal y reducir el panico.

® Mejorar tiempos de respuestas del equipo de emergencia y personal capacitado para
brigadistas.

lustracién 29 Reunién final del simulacro

6.3  Auditoria de CODESA en Area de Poza12

La auditoria de CODESA (Corporacién de Desarrollo Ambiental, S.A) busca que se cumplan con
los compromisos ambientales, manteniendo Ia revision de dreas, segregacion de desechos,
simulacros ambientales y de seguridad, adicional se realiza revision para que no haya aguas
estancadas, cumplimiento de las revisiones de los sistemas contra incendios, inspeccién de
andamios, licencias vigentes, limpieza de 4reas y limpieza de vegetacién en |as subestaciones.
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INTRODUCCION

La Fase de Preservacion y Gestién Segura (PGS) constituye un componente fundamental dentro
del ciclo de vida de los activos en Minera Panama, asegurando que las condiciones operativas,
ambientales y de seguridad se mantengan controladas durante los periodos de suspension
temporal, conservacion o transicion de proyectos.

En este contexto, el Departamento de Site Services desempefia un rol clave en la implementacion
y ejecucion de las actividades asociadas a esta fase, proporcionando soporte logistico, operativo y
de infraestructura que permite mantener la integridad de las instalaciones y garantizar
condiciones de trabajo seguras y sostenibles.

Este documento presenta un resumen detallado de las funciones, responsabilidades y actividades
llevadas a cabo por Site Services durante la Fase de PGS, destacando su contribucidn en la
continuidad operativa, el cumplimiento normativo y la preservacion de los activos de la empresa.
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OBJETIVO

Describir y documentar las funciones, responsabilidades y actividades ejecutadas por el
Departamento de Site Services durante la Fase de Preservacion y Gestién Segura (PGS), con el fin
de evidenciar su rol esencial en la conservacién de la integridad operativa, ambiental y de
seguridad de las instalaciones, asi como en el cumplimiento normativo vy la continuidad de los
proyectos en periodos de suspension o transicidn.
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SITE SERVICES
1. Facilidades

1.1 Mantenimiento de sistemas contra incendio inclu
alarma.

yendo bombas, tanques, y sistemas de
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1.2 Mantenimiento de las instalaciones portuarias de cal, diésel y otros suministros requeridos
para el mantenimiento de las paredes de la IMR, bombas diésel.
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1.2.1  Mantenimiento de dispositivos y bombas de nivel de control automatico.

T Z

C

1.3 Mantenimiento de 114 edificios. Infraestructura, Plomerfa, Electricidad, HVAC.
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2. Utilidades

2.1. Implementar estrategias de manejo responsable de residuos para la eliminacién y manejo
de materiales de desecho dentro de control ambiental.

: ICAL
INSTRUMENTA7/04
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2.2, Mantenimiento y supervisién de plantas y redes de alcantarillado, incluyendo los
dispositivos y bombas de nivel de control automético.

Plantas de Agua Potable: Para mantener la depuracion en el Sistema entregando un agua bajo la
normativa COPANIT 21 se debe realizar multiples tareas diarias, asi como plantes de
mantenimiento y control del Sistema.

Plantas de tratamiento de agua potable WTP Cobre y MSA:

® Se continda cumpliendo con los limites permisibles en todos los pardmetros establecidos
para el envio de agua hacia campamentos y dreas de servicios. Ademds, se mantiene la
toma de muestras conforme a lo establecido en la norma COPANIT 21, con una frecuencia
mensual para andlisis microbioldgicos, realizados por un laboratorio certificado,
cumpliendo asi con los requisitos normativos vigentes.

® Sellevan a cabo trabajos de mantenimiento preventivo y correctivo, incluyendo la limpieza
de tanques de almacenamiento de agua tratada, mantenimiento de membranas de
ultrafiltracion (UF), lechos de arena y filtros de carbén activado.

e Serealizan tomas de muestras diarias y la actualizacién correspondiente en la plataforma
de monitoreo.

o Se efectla el relleno de tanques con sustancias quimicas utilizadas en los procesos de
desinfeccion y floculacién.
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® Se ejecutan labores de secado de tinas de contencion, reparacion de tuberias, llenado de
camiones para la distribucién de agua en los frentes de trabajo y reparacién de la linea de
dosificacion de cloro.

* Serealizan también trabajos de reparacién y mantenimiento de infraestructuras sanitarias.

-

8 r};l‘}‘GES 1:43:26 p.fn

Planta de tratamiento de agua Potable campamentos SK y Caribe:

* Se realizaron labores de limpieza en la toma de agua de la Quebrada Cola de Caballo,
manteniéndose el procesamiento de agua de forma regular y cubriendo la demanda total
de los campamentos.

e Los pardmetros de calidad del agua se mantienen dentro de los limites establecidos por la
normativa vigente.

e Como parte de la operacion, se efectuaron limpiezas con aire y acido citrico para la
remocion de particulas organicas acumuladas durante |a filtracién, y el relleno de tanques
para la dosificacion de hipoclorito de sodio.

® Asimismo, se realizd la revisién de extintores, botiquines y fumigaciones, encontrindose
todo en cumplimiento y vigente.
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2.3. Recoleccién, transporte, manejo y disposicién final de residuos peligrosos sélidos y liquidos,
y no peligroso, de acuerdo con la normativa aplicable.

Gestion de desechos: Se realiza para manejar de forma adecuada los residuos que generamos, con
el objetivo de proteger la salud humana y el medio ambiente, también se incluyen actividades
como la reutilizacién vy reciclaje de materiales; en este proceso se recolectan, transportan,
descargan, segregan y se envian para su disposicion final.

Se realizaron labores de recoleccién, traslado y segregacion de desechos domésticos en
campamentos, puntos industriales y dreas operativas.

Se efectud la recoleccién y compactacion de materiales reciclables (carton, latas, botellas
plasticas y desechos electrénicos), los cuales fueron enviados a REMAR para su disposicidn
adecuada.

Asimismo, se gestiond la recoleccion, traslado y envio de lodos deshidratados, junto con la
succion de aceites usados en la termoeléctrica BOP, bahias de lubricacién (MSA) v talleres.
Se realizd la recoleccién y manejo de desechos peligrosos, incluyendo filtros contaminados
con hidrocarburos, bolsas rojas con desechos bioinfecciosos, residuos de pinturas y
quimicos vencidos o descartados.
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* Adicionalmente, se efectud la recoleccion de maderas y llantas, utilizadas para la
construccion de bermas y divisiones de segregacion de desechos industriales.

¢ El equipo de soldadores brind soporte estructural en techos de cocinas y comedores de
Puerto, entre otras tareas.

* Finalmente, se realizaron succiones de aguas residuales en manholes activos y el traslado
de lodos dentro del proyecto.

2.4. Mantenimiento de plantas de agua potable, plantas de tratamiento de aguas residuales.
Planta de tratamiento de agua residual Campamento Cobre:

¢ Calibracién de equipos de laboratorio

® Muestreos para parametros establecidos por normativa.

® Preparacién de productos quimicos.

® Limpiezas de reactores y recirculacion de lodos.

® Limpieza de infraestructuras para darles mantenimiento.

* Limpiezas, purgasy envios de lodo hacia otra planta.

* Limpiezas de drenajes e instalaciones como pisos y componentes de la planta.
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Planta de tratamiento de agua Residual de Caribe:
® Seejecutaron trabajos de mantenimiento en infraestructuras y bombas del digestor y de
la estacion de bombeo interna.
¢ Se mantiene el uso de agua tratada para control de polvo, distribuida mediante los
— equipos HT y WTM.
( * Serealizaron limpiezas internas y externas, incluyendo canaletas, sedimentadores
primarios y secundarios, asi como purgas de lodos de descarte hacia el digestor.
e Ademas, se llevd a cabo el centrifugado de lodos, la limpieza de paquetes lamelares del
tanque de contacto, y la preparacién de productos quimicos como sulfato de aluminio e
hipoclorito de calcio.
12 oct. 2025 11:42 a. m.
Palmilla, Donoso
’ Panama
E" = WW—STP_GAP-OO:!
13072025
Lin g
Donoso, Colorr
/'*--.
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3. Campamento

3.1 Inspecciones Diarias a campo de equipos e infraestructura
Con el objetivo de garantizar la operatividad, seguridad y continuidad de las operaciones, se
realizan inspecciones en campo a los equipos e infraestructura dentro de los campamentos
operativos. Estas inspecciones permiten la deteccién temprana de anomalias, condiciones

inseguras y fallas potenciales, lo que facilita una respuesta oportunay reduce el riesgo de paradas
No programadas.

Actividades clave durante las inspecciones:

* Verificacion del estado fisico general de los equipos (corrosion, fugas, dafios visibles,
etc.).

® Revision de niveles de fluidos (aceite, combustible, refrigerante) en equipos méviles y
fijos.

¢ Confirmacion del correcto funcionamiento de sistemas eléctricos Yy mecanicos.

° Inspeccién de estructuras e infraestructura (soportes, bases, plomeria.).

* Revision de condiciones ambientales y de seguridad en el drea de operacién.

* Registro fotografico y documental de hallazgos y observaciones relevantes.

Responsables:

Personal técnico capacitado del drea de mantenimiento de campamentos, segun especialidad que
corresponda.

Instrumentos utilizados:

Lista de verificacién (checklist) y equipos de medicidn portatiles.

Planes de mantenimientos ejecutados dentro de los campamentos Cobre y Caribbean en octubre
2025:
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Count of Order Number
Preventive Work Order - October 2025
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3.1.1 Inspecciones Eléctricas

Las inspecciones eléctricas en los campamentos tienen como finalidad asegurar el correcto
funcionamiento de las instalaciones eléctricas, prevenir riesgos eléctricos y garantizar |a seguridad
del personal que habita o trabaja en dichas dreas. Estas revisiones permiten identificar condiciones
anomalas que puedan derivar en fallas, cortocircuitos, incendios o interrupciones en el suministro.

Durante el mes de octubre se realizaron 6 inspecciones eléctricas en las facilidades dentro de los
campamentos:

B Campamento Facilidad Area Inspeccionadas | Orden de Trabajo
Caribbean Camp Bafios comunes 2 bafios 1408550
Caribbean Camp Edificio de Recreacion 1 Edificio 1408551 ]
Caribbean Camp Comedor Caribbean 1 Comedor completo 1409346
Cobre Camp Modulo Habitacional T1-C 84 Habitaciones 1410225
Cobre Camp Edificio de Clinica 1 Clinica Competa 1410312
Caribbean Camp Modulo Habitacional C 90 Habitaciones 1411178
Cobre Camp Modulo habitacional T1-8 56 Habitaciones 1411511
Caribbean Camp Module T-1A Caribbean 55 Habitaciones 1411630
Garden Village Camp | Edificio de Clinica 1 Clinica Competa 1412798
Cobre Camp Comedor 1&2 Cobre 2 Comedores completos |1412800
Cobre Camp Comedor 3&4 Cobre 2 Comedores completos |1412801
Cobre Camp Edificio Recepcién de Cobre |1 Oficina 1412802
Cobre Camp Modulo Habitacional T1-A 84 Habitaciones 1412894

Edificio Recepcion de
Caribbean Camp Caribbean 1 Oficina 1412895
Caribbean Camp Oficina de QHSE 1 Oficina 1412896
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Caribbean Camp Barberia 1 edificio 1412897
Cobre Camp Cocina de Cobre 1 Cocina completa 1412898
Cobre Camp Bodega de alimentos Cobre |1 Bodega Completa 1413467
Oficina de Administracién de
Cobre Camp campamentos 1 Oficina 1413540
Caribbean Camp Cocina de Caribbean 1 Cocina completa 1413867
Caribbean Camp Casa # 4 Caribbean 8 Habitaciones 1415306
Caribbean Camp Casa # 5 Caribbean 8 Habitaciones 1415416
Caribbean Camp Casa # 6 Caribbean 8 Habitaciones 1415418
Caribbean Camp Casa # 7 Caribbean 8 Habitaciones 1415677
Caribbean Camp Casa #t 8 Caribbean 8 Habitaciones 1415680

Evidencia Fotogréfica:

Inspeccion Eléctrica Panel de Cocina
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Inspeccidn Panel de Distribucién Principal -

3.1.2 Termograffa

Inspeccion eléctrica de Contenedores Refrigerados

La inspeccion termografia en los Ctampamentos es una herramienta preventiva clave para la
deteccion temprana de puntos calientes en instalaciones eléctricas, equipos y sistemas
criticos. Esta técnica permite identificar sobrecalentamientos anémalos que podrian derivar

en fallas, incendios o interrupciones en el servicio eléctrico, sin necesida

sistemas.

d de desenergizar los

Durante el mes de octubre se realizaron inspecciones termografias en las facilidades dentro
de los campamentos:

Campamento Facilidad Area Inspeccionadas Order? o
Trabajo_
Villas Tucanes Paneles principales de Villas Tucanes 1412799
Caribbean Camp Edificio de Recreacidn 1 Edificio 1413526
Cobre Camp Modulo Habitacional T1-AB 53 Habitaciones 1413535
Oficina de Administracion de
Cobre Camp campamentos 1 Oficina 1413540
Cobre Camp Modulo Habitacional T1-C 84 Habitaciones 1413547
Caribbean Camp Modulo Habitacional C 90 Habitaciones 1413548
Cobre Camp Bodega de alimentos Cobre 1 Bodega Completa 1413884
Cobre Camp Modulo Habitacional T1-A 84 Habitaciones 1413885 |
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Caribbean Camp Barberia 1 edificio 1413886
Caribbean Camp Edificio Recepcidn de Caribbean 1 Oficina 1413887
Caribbean Camp Oficina de QHSE 1 Oficina 1413888
Garden Village Camp | Edificio de Clinica 1 Clinica Competa 1413889
Cobre Camp Edificio Recepcion de Cobre 1 Oficina 1413890
Cobre Camp Comedor 3&4 Cobre 2 Comedores completos |1413893
Cobre Camp Comedor 1&2 Cobre 2 Comedores completos |1413894
Cobre Camp Cocina de Cobre 1 Cocina completa 1413895
Caribbean Camp Module T-1A Caribbean 55 Habitaciones 1413899
Cobre Camp Modulo habitacional T1-B 56 Habitaciones 1413900
Cobre Camp Edificio de Clinica 1 Clinica Competa 1413901
Oficina de Administracién de
Caribbean Camp campamentos 1 Oficina 1414051
Garden Village Camp | Estacién de Bomberos Edificio completo 1414053
Cobre Camp Modulo Habitacional T2-A 84 Habitaciones 1414163
Caribbean Camp Casa #1 Caribbean 8 Habitaciones 1414712
Caribbean Camp Casa #2 Caribbean 8 Habitaciones 1414714
| Caribbean Camp Casa #3 Caribbean 8 Habitaciones 1414715
Caribbean Camp Casa #4 Caribbean 8 Habitaciones 1415158
Caribbean Camp Casa #5 Caribbean 8 Habitaciones 1415417
Caribbean Camp Casa #6 Caribbean 8 Habitaciones 1415419
Caribbean Camp Casa #7 Caribbean 8 Habitaciones 1415678
Caribbean Camp Casa #8 Caribbean 8 Habitaciones 1415679

Evidencia Fotogréfica:

z
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Inspeccion de Termografia de Panel Principal Villas Tucan
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Inspeccion de Termografia Panel distribucién de Habitacion

3.1.3 Mantenimiento de Equipos de Cocina y Lavanderia

Se busca garantizar el funcionamiento eficiente, seguro y prolongado de los equipos de cocina y
lavanderia, minimizando fallas, evitando riesgos sanitarios o de seguridad y prolongando la vida
atil de los equipos mediante un mantenimiento preventivo y correctivo adecuado.

Actualmente aplica a todos los equipos ubicados en las areas de cocina y lavanderia en los
campamentos operativos, incluyendo, pero no limitado a:

* Cocina: hornos, estufas, freidoras, campanas extractoras, refrigeradores, congeladores,
lavavajillas, Contenedores refrigerados, Carros calientes, bafios marias, salad bar, sierras
de carniceria etc.

 lavanderia: lavadoras y secadoras industriales

l?ampamen’co Facilidad Equipos Atendidos Orden de
Trabajo

Cobre Camp Building Laundry 1 Mantenimiento Preventivo Secadoras | 1408620
Staff Cobre

Cobre Camp Building Laundry 2 Mantenimiento Preventivo Secadoras | 1408621
Gen Cobre

Caribbean Building Dining & Limpieza de campanas de extraccién 1411513

Camp Kitchen GAP

Cobre Camp Building Kitchen Mantenimiento Preventivo Plancha 1412877
Cobre Eléctrica
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Cobre Camp ] Building Kitchen Mantenimiento Preventivo Batidora 1412878 —‘
Cobre Hobart

Cobre Camp Building Kitchen Mantenimiento Preventivo Amasadora | 1412879
Cobre

Caribbean Building Kitchen Mantenimiento Preventivo Lavaplato 1412880

Camp Caribbean Hobart

Caribbean Building Kitchen Mantenimiento Preventivo Procesador | 1412881

Camp Caribbean de Alimentos

Cobre Camp Oven Electrical Mantenimiento Preventivo Hornos 1415122

Lainox

Garden Village | Building Laundry GV | Mantenimiento Preventivo Secadoras | 1416465

Camp

Garden Village Building Laundry Gv Mantenimiento Preventivo Lavadoras | 1416466

Camp a

Evidencia Fotogrifica:

Mantenimiento y Limpieza de Hornos Lainox
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Mantenimiento Preventivo De Secadoras

4, Taller Tctico

4.1 Mantenimiento de la flota tictica

Se busca garantizar el buen funcionamiento, seguro e util de los equipos tacticos mediante un
mantenimiento preventivo y correctivo adecuado.

Tabla 10 - Durante el mes de octubre de programaron las siguientes actividades:

Inspeccién y cuido Equipos Técticos

Preservacion e Hibernacién Equipos Tacticos

Correctivos Programados Equipos Técticos

Mantenimiento Preventivos Equipos Tacticos

Mantenimiento Preventivo Flota Generadores y Torres de Luz
Inspeccidn y cuido Bombas contra incendios

FEEEEE
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Planes de Inspecciones y Mantenimientos
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1 COBRE PANAMA

DEPARTAMENTO DE MINA

L ACTIVIDADES

Durante el mes de octubre el departamento de Mina realizé las siguientes actividades

principales:

I. Limpieza de escombros en el area del 64, enrocado de plataforma y construccion de drenajes:

Se realiz6 carguio, acarreo y descarga de material de escombro desde el area 64 al botadero de MSA, asi

como la conformacién, con roca, de la plataforma y construccion de drenajes para garantizar la estabilidad.




1 COBRE PANAMA

2. Rehabilitacién en los caminos de acceso internos de las torres de transmision eléetrica tramo I1, 111:

Se trabajo en la rehabilitacion de los caminos de acceso de las torres de transmision eléctrica, limpieza de

vegetacion, conformacion con motoniveladora, aporte de material capa base con ADT y compactacién de

material con vibro compactador.

3. Monitoreo y control de niveles de agua en el sumidero -75, sumidero -90, sumidero JS
poza 2, botsur 1 y botsur 2:

Lectura de niveles de agua, encendido, verificacion y ajustes de bombas en el nivel -75, -90, JS, poza 2,
botsur 1, botsur 2. Revision de caudales, funcionamiento de lincas de descarga, condiciones de equipos

(Bombas) y reporte con las necesidades de intervencion,
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II. GEOTECNIA

Para el mes de octubre realizamos las siguientes actividades de Geotecnia:

1. Actualizacion de Mapas de Riesgos de tajos y acopios de material estéril.
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2. Actualizacion del Registro de Inestabilidades de tajos y acopios de material estéril.

. @
Instability Register Update HIRST QUANTUM

HIGHUGTS;

1. Rk moss taduro, ol the Southwest comee of
Bitia Pt om 120mRL fo 105 RL bench, bopernd
by mater rdaten Sem chanrd corstuchen at
20TA2 Ramg, o0 Bty 0,

e L el B L m"‘ m"" Wt Gy

— s b BN mave Ameew Werass - R e b = i




1 COBRE PANAMA

Resumen de inspecciones mensuales de tajos, acopios de material estéril y drea de
trituradoras.

Resumen de utilizacién y disponibilidad de los sistemas de monitoreo.

Anilisis y resumen mensual de los sistemas de monitoreo IBIS ArcSAR y Geomos.
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1 COBRE PANAMA

6. Actualizacién mensual de piezometros Nota: se incluye mapa de Riesgo de la Poza 12, al

listado de Mapas de Riesgos geotécnicos.
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INTRODUCCION

En la Fase de Preservacion y Gestion de Segura (PGS), la integridad y desemperfio de la
Instalacion de Manejo de Relaves (IMR) son fundamentales para mantener la esta bilidad fisica
y quimica del sitio. Esto contribuye directamente a controlar los riesgos ambientales vinculados
a posibles fallas estructurales y sus impactos asociados.

Por ello, la IMR debe ser gestionada con atencion especializada Yy constante, asegurando que
tanto el disefio como los controles operativos estén orientados a la prevencion y mitigacién de
riesgos. Estos controles son esenciales para mantener el nivel de seguridad requerido.

Este documento describe las tareas realizadas por cada area durante el mes, enfatizando los
enfoques estratégicos empleados para abordar los desafios inherentes al mantenimiento y
preservacion de nuestra Instalacion de Relaves.
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1. OPERACIONES PLANTA DE CICLONES Y
TUBERIAS

Durante este mes, el equipo de Operaciones de Relaves centré sus esfuerzos en el
cumplimiento del plan de Cuidado y Mantenimiento, incluyendo el mantenimiento de
condiciones 6ptimas de operacion para el equipo fijo de la Planta de Ciclones de Arena y las
Instalaciones de Recolecciéon de Arena, con el fin de extender su vida util y anticiparse
proactivamente a posibles problemas durante un arranque.

Cumplimiento de la

BRI 84%
planificaciéon mensual

Distribucion de actividades Noviembre 2025
RAMP UP _

b

&% M
b

LOTO/PTW
25%

Figura 1 - Distribucion mensual de actividades de Operaciones (SCP)

Adicionalmente, se realizd un monitoreo diario de las bombas de filtracion y de las
Instalaciones de Recoleccion de Arena, asegurando el retorno de agua desde el sistema de
recoleccion de filtraciones hacia el depdsito.

Las actividades no ejecutadas corresponden a las preservaciones de equipos no realizadas
debido a los atrasos en los trabajos de ingenieria en los trabajos de reemplazos de las valvulas
manuales de la linea de agua de flushing. Estos trabajos restringen la alimentacion de agua a
la planta de ciclones.
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Tabla 1 - Acronimos de Graficos Pie

CODIGO DESCRIPCION
cMP Plan de Cuido y Mantenimiento
PGS Plan de Preservacion y Gestién Segura
RAM UP Actividades de Preparacion para iniciar PGS
LOTOPTW Proceso de Bloqueo y Permisos de Trabajos
CMP-NP Plan de Cuido y Mantenimiento - No planificado

1.1 Reporte de Bombeo de las Estaciones de Bombeo de Aguas de

Contacto Recirculadas
Asegurar el funcionamiento ininterrumpido de las IRF (instalaciones de recirculacién de
filtraciones), incluyendo sus bombas del sistema de recoleccion de filtraciones, y coordinar las

inspecciones de mantenimiento necesarias.

Histérico de Agua de Retorno de IFR
2025

1,400,000

1,200,000

1,000,000

800,000

600,000

400,000

®S5CF1 mSCF2 mSCF3 msSCra

Figura 2 - Volumen Anual de aguas de contacto recirculadas de la IMR por estacién de bombeo (m3/dia)
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Tabla 2 - Violumen de aguas de contacto recirculadas de la IMR por estacion de bombeo (m3)

Enero
Febrero
Marzo
Abril
Mayo
Junio
Julio
Agosto
Septiembre
Octubre

7,389
9,856
12,320
42,629
12,457
6,963
15,571
6,470
6,176
5,229

147,624
150,657
114,760
320,832
238,487
187,629
251,668
202,383
191,843
172,422

243,830
188,620
53,344
143,720
114,284
86,713
210,167
140,662
176,598
102,704
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283,209
215,337
175,702
307,345
278,630
203,557
284,074
157,331
74,530

142,660

229,767
195,231
203,099
119,996

165,582
142,941
126,902
152,806
141,506
128,267
107,123
103,421
97,621

84,675

293,592
231,163
209,668
397,299
331,153
254,007
253,680
210,666
220,689
172,265

1,179,659
957,075
721,723

1,398,928

1,155,025
901,895

1,352,049

1,016,164
970,556
799,951



1.2 Evidencia Fotogrdfica

1.2.1 Mantenimiento de la compuerta en PB5 y PB9 del sistema de alcantarillado de

la carretera a la costa km0+00 al km 5+00, asi como el control de sedimentos
del soporte de la calle hacia las IRF.

Figura 3 - Inspeccion de funcionabilidad de Compuerta PB05/09

1.2.2 Asegurar el funcionamiento ininterrumpido de las IRF, incluyendo sus bombas

del sistema de recoleccién de filtraciones, y coordinar las inspecciones de
mantenimiento necesarias.

Figura 4 - Monitoreo de condiciones de bombas de las estaciones de recoleccion de filtraciones
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1.2.3 Readlizar la limpieza de las zanjas de las IRF para garantizar su funcionamiento
normal.

Figura 5 - Limpieza de canaletas de Estaciones Recolectoras de Filtraciones

1.2.4 Ejecutar el lavado de las tuberias de relaves de flotacion primaria en
coordinacién con los servicios generales.

Figura 6 - Lavado de tuberias de Relaves desde Flotacidn hacia el Muro Norte
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1.2.5 Ejecutarinspeccién de las tuberias de retorno de la

s IRF cuando sea
necesario.

Figura 7 - Inspeccion, reubicacién Y corte de lineas de retorno de SCF4 ¥ SCF6
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Figura 8 - Reubicacion de tuberias de descarga de arena y tuberias de relaves para reparacion de erosiones.
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1.2.7 Redalizar las inspecciones de las lineas de polietileno de alta densidad (HPDE)
en toda el drea para identificar posibles reparaciones o requerimientos de

termofusion

Figura 9 - Inspeccion de lineas de Relaves HDPE, durante simulacro operativo en estacio
coslera y muros de la IMR.
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2. MONITOREO Y CONTROL DE MANEJO
HIDRICO

A continuacion, se presentan los resultados de la gestion hidrica correspondiente al mes de
octubre de 2025, la gestion hidrica de la IMR se desarrollé de manera satisfactoria alineada
con los objetivos establecidos para la fase actual de preservacion. A pesar de las
precipitaciones registradas durante el mes, no se presentaron condiciones criticas.

La revancha hidraulica no experimenté una disminucién significativa, manteniéndose en los
umbrales normales de operacién. La calidad del agua se mantuvo dentro de los pardmetros
establecidos, con los valores estables de pH y turbidez.

El volumen del reservorio se mantuvo por encima del umbral minimo requerido. Se realizaron
las lecturas de los pozos de monitoreo de aguas subterraneas de la IMR. Las actividades de
mantenimiento y monitoreo se desarrollaron con normalidad, destacando que no se pudo
realizar el vuelo de drones para la generacion de ortofotos y reporte de elevaciones de playas,
debido a las condiciones climaticas: por lo que para el siguiente mes se deben tener los datos.
En conjunto, estos resultados reflejan un manejo hidrico efectivo, con un enfoque claro en la
estabilidad y la sostenibilidad del sistema.

2.1 Criterios de Control

La Figura 10 ilustra la disposicion estructural de Ia IMR, destacando la funcién de la revancha
operacional y la revancha hidraulica, las cuales en conjunto proporcionan margenes de
seguridad frente a lluvias intensas o acumulaciones significativas.

TORRE DE
| AuviaDERO
1

PLAYA DE RELAVE REVANCHA
CORONAMIENTO

REVANCHA TOTAL
DEL MURO
(REVANCHA | operacional
LAGUNA HIDRAULICA % | !
IMR A B E— Y
g : ©

Figura 10 - Esquema de almacenamiento y niveles de agua de la IMR
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2.2 Monitoreo y Control Operativo Laguna IMR

2.2.1 Niveles de Agua y Capacidad de AIimacenamiento

El monitoreo de los niveles de agua en la laguna de aguas claras es esencial para asegurar
que la capacidad de almacenamiento cumpla con los margenes establecidos, especialmente
frente a eventos hidrolégicos extremos. Esta accién forma parte de un enfoque integral para

garantizar una operacion segura y minimizar riesgos operativos y estructurales.

2.2.1.1 Nivel del agua y Precipitacion

Durante el mes, se registraron los siguientes parametros clave, resumidos en la Tabla 3.

Tabla 3 - Resumen del Nivel del Agua en la Laguna y Datos de Precipitaciones

Gt ot
Elevacion Minima Laguna (m's. n. ' 86.45

m.) ()

Elevaciéon Maxima Laguna (ms.n, 87.08 MOWL®@: 87.14 m.s.n.m
m.)

Elevacion Media (m's. n. m.) 86.81

Precipitacion Mensual (mm) 202 377 (54%)
Precipitacion Maxima Diaria (mm) 30.00 Fecha del evento: 10/29/2025
Notas:

(1) ms. n. m.: metros sobre el nivel del mar.

(2) MOWL: el Nivel Maximo de Operacion del Agua (MOWL, por sus siglas en inglés)
corresponde a la cota maxima que puede alcanzar la lamina de agua dentro del depésito
de relaves bajo condiciones operativas normales,

Durante el mes, los niveles de agua oscilaron entre 86.45ms. n. m. y 87.03 m s. n. m., como
S€ muestra en la Figura 11. El nivel incremento con la precipitacion maxima diaria y no
comprometio la capacidad de almacenamiento ni la estabilidad estructural
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Figura 11 - Gréfica del Nivel del A gua en /la Laguna

La Figura 12 detalla la distribucion diaria de precipitaciones, donde destacan variaciones
significativas entre dias y un evento maximo 30 mm el 29 de octubre. La precipitacion
acumulada mensual fue de 202.00 mm, resaltando la importancia de un manejo adecuado de
los margenes de almacenamiento para mitigar impactos asociados a lluvias intensas
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Figura 12 - Gréfica de la distribucion diaria de la precipitacion durante octubre de 2025 (mm)
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2.2.1.2 La revancha hidrdulica

La revancha hidraulica de la laguna fue evaluada en funcion de los margenes establecidos, tal
Como se presenta en la Tabla 4.

Tabla 4 - Resumen de /a revancha hidraufica

tems Valor Criterio de Referencla
Revancha Hidraulica Minima (m) | 2.62
Revancha Hidraulica Maxima (m) 3.19 2 2.5 [m]
Revancha Hidraulica Promedio (m) 2.84

Notas:

La revancha hidraulica se relaciona con la capacidad de almacenamiento por inundacién, por lo que el criterio
de referencia establecido asegura la capacidad necesaria para que frente a un evento de precipitaciones extremo
la instalacién no se vea comprometida en términos de estabilidad fisica.

Durante el mes, no se registraron precipitaciones intensas que afectaran la capacidad de
almacenamiento por inundacién (FSA), la cual se mantuvo de acuerdo a los criterios de
referencia establecidos, tanto en valores puntuales como en el promedio mensual.

1.2.1.3 Inventario de agua

Durante el periodo actual, el inventario de agua en la laguna se mantuvo por encima del criterio

minimo requerido de 6,000,000 m? para los procesos operativos. La Tabla 5 resume estos
resultados.

Tabla 5 - Resumen del Inventario de A gua en la Laguna de la IMR

A P B R T
Inventario Minimo de Agua (m?) 6,308,739 !

Inventario Maximo de Agua (m3) 7,491,750 2 6,000,000 (m?3)
Inventario Promedio del agua (m3) 6,664,340

Diferencia de Almacenamiento (m3) M 612,813 -

Notas:

(1) La diferencia de almacenamiento se obtiene comparandao el almacenamiento al final del periodo anterior
con el final del periodo actual, es decir, entre el 30 de septiembre y el 30 de octubre del 2025,
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La Figura 13 detalla las fluctuaciones diarias de la revancha hidraulica y el inventario de agua
en la instalacion.

4 REVANCHA HIDRAULICA Inventario de Agua (m3)
“ i) 19,000,000
Revancha Hidrdulica
4 ol Revancha Hidrdulica Minima
17,000,000

Inventanio de Agua

-———— Inventario de Agua Minimao

15,000,000

3 13,000,000

R e .. M. 11,000,000
2 9,000,000
. \/\'/ 7,000,000
o ey 5,000,000
) 3,000,000

0 e 1,000,000

1-0ct-25 6-0ct-25 11-Oct-25 16-0ct-25 21-0et 25
Fecha

Figura 13 - Revancha hidraulica e inventario de agua en la laguna

2.2.2 Cdalidad de agua
La calidad del agua en la laguna de aguas claras es monitoreada mediante la evaluacion

continua de pardmetros criticos, como el pH y la turbidez. Estos indicadores son esenciales
para garantizar la proteccion de los sistemas operativos y los ecosistemas locales, asi como
para cumplir con la normativa COPANIT 35-2019.

2.2,2.1 Monitoreo de pH del Agua

El pH del agua se mantuvo dentro de los limites establecidos, indicando condiciones estables
y controladas. Los valores medidos durante el mes se presentan en la Tabla 6.

Tabla 6 - Resumen del pH en la laguna de aguas claras

tem | Valor Criterio de Referencia

Minimo Nivel de pH 7.67
Maximo Nivel de pH 8.22 55=<pH=<85
Nivel Promedio de pH 7.92
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Figura 14 - Grafica de pH medido en I3 laguna de aguas claras

La Figura 14 evidencia la variacion diaria del pH, mostrando estabilidad y cumplimiento con la
normativa vigente. Cabe sefalar que las variaciones registradas se debieron a interrupciones
en la comunicacion de los sensores.

2.2,2.2 Monitoreo de Turbidez del agua

Los niveles de turbidez, medidos en unidades NTU, permanecieron significativamente por
debajo del limite maximo permitido de 30 NTU, garantizando la calidad adecuada del agua.
Los resultados se resumen en la Tabla 7.

Tabla 7 - Turbidez de la laguna de aguas claras

tem Valor (NTU) Criterio de Referencia
Minimo Nivel de Turbidez 1.75
Maximo Nivel de Turbidez 13.19 < 30 NTUM
Nivel Promedio de Turbidez 2.29

Notas:

(1) NTU: La NTU es la abreviatura de Nephelometric Turbidity Unit (Unidad Nefelométrica de Turbidez)
y es la unidad utilizada para medir la turbidez en un fluido.

La Figura 15 presenta la evolucion diaria de la turbidez, destacando la capacidad del sistema
para controlar las emisiones de sélidos suspendidos. Esto se atribuye a la distribucion de la

laguna, que facilita la sedimentacion antes de que el agua alcance los puntos de medicién.
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Durante el mes de octubre a la fecha se han dado algunas interrupciones en los datos por falla
de comunicacién de los sensores, debido a que se estan realizando trabajos en las lineas que
alimentan los transformadores del area de decantacion e IMR.
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Figura 15 - Turbidez medida en Ia laguna de aguas claras

2.2.3 Descarga de aguay Recuperacién
El monitoreo de las descargas y la recuperacién de agua es critico para garantizar un balance
hidrico eficiente, alineado con los requisitos normativos y operativos de |a IMR. Se evaluaron

dos aspectos principales: |a descarga de agua al medio ambiente y la recuperacion de agua
hacia la planta de procesos.

2.2.3.1 Descarga de Agua al Medio Ambiente
Las descargas al medio ambiente se realizaron a través del tinel deca ntador, bajo un régimen
de monitoreo diario y mensual. Estas actividades se llevaron a cabo conforme a los controles

establecidos para garantizar el cumplimiento de los limites permitidos por la normativa vigente.
Los resultados se resumen en la Tabla 8.
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Tabla 8 - Resumen de Descarga de Agua de la IMR al Medjo Ambiente a través del Tunel

Descarga Minima de Agua - Compuerta abierta (m3s) 1.54
Descarga Maxima de Agua - Compuerta abierta (m3/s) 4.29
Descarga Media de Agua (m%/s) 2.83
Volumen Mensual Descargado (m?) 7,167,630
Dias de compuerta cerrada 0

14
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Figura 16 - Descarga de Agua al Medio Ambiente

Como se observa en la Figura 16 las descargas de agua se mantuvieron estables, sin
presentar fluctuaciones ni inconvenientes, evidenciando una operacion controlada y conforme
a los parametros de calidad establecidos en la norma COPANIT 35-2019. Los excedentes de
agua son manejados de manera segura y cumpliendo con los estandares ambientales
definidos en el Estudio de Impacto Ambiental del proyecto. Cabe sefalar que la variacion
registrada se debio a interrupcion en la comunicacion de los sensores.
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2.2.3.2 Recuperacién de Agua

Durante el mes, no se realizd recuperacion de volumen de agua significativa desde la laguna
hacia la planta de procesos. Esta condicion se enmarca en la fase actual de preservacion, en
la cual las operaciones de procesamiento se encuentran detenidas.

En este contexto, Unicamente se estan llevando a cabo actividades de mantenimiento y
preservacion de los equipos de bombeo y del sistema de recirculacion de agua, con el objetivo
de mantener la infraestructura en condiciones operativas optimas para una eventual
reactivacion del sistema.

2.2.3.3 Agua proveniente de la descarga de relaves
No se registran descargas de relaves durante el periodo analizado.

2.2.4 Monitoreo Subterrdneo
El monitoreo de aguas subterraneas en la IMR se lleva a cabo mediante una red de 7 pozos

multinivel estratégicamente distribuidos para evaluar la calidad de agua y las posibles
interacciones hidricas relacionadas con los relaves y el entorno natural. Durante este periodo,
se realizaron mediciones regulares con una frecuencia de cada 4 horas utilizando sondas
multiparamétricas para registrar niveles freaticos.

La Figura 17 muestra la ubicacién de la red de pozos de monitoreo, los cuales cubren las areas
clave alrededor de la IMR para proporcionar una visién integral del comportamiento
subterraneo.
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Figura 17 - Ubicacion de los Pozos de Monitoreo - IMR
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Tabla 9 - Resumen de Niveles Freaticos (N.F.) en Pozos de Monitoreo IMR

ID Pozos N.F. (m)
1A C 34.42
1B 3185
2A 50.11
2B 47.6
3A 00.0
3B 00.0
4A 71.25
4B 7119
T S L
58 6279
— s
6A - 77.50

6B 73.01
A 8131
78 84.83

Monitoreo de Pozos
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Figura 18 - Elevacion Piezométrica de los Pozos
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2.3 Vuelo de dron

Durante el mes de octubre se realizé el vuelo del dron, sin embargo, atin no se cuenta con el
post-proceso de las imagenes, por lo que los resultados se mantienen pendientes. Este vuelo
tiene como objetivo obtener las longitudes de playas dentro de la IMR. El levantamiento
restante sera completado en el siguiente mes una vez finalizado el procesamiento de los datos.

R
.".l v L w-“:'—‘ .‘
\*;I-.‘I LT

%

Figura 19 - Ortofoto del mes de julio 2025 con las longitudes de playa en la IMR
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2.4 Resumen de actividades y progreso

Durante este periodo, se ejecutaron diversas actividades operativas y de mantenimiento
vinculadas con el manejo hidrico de la IMR. Estas acciones fueron fundamentales para
asegurar el cumplimiento de la normativa vigente y garantizar la continuidad operativa, incluso
en la fase de preservacion.

A continuacion, se detallan las actividades ejecutadas: las tareas pendientes y las acciones
planificadas para el proximo es, con el objetivo de mantener eficiencia del sistema y reforzar
la estabilidad hidrica.

2.4.1 Actividades no rutinarias realizadas

e Inspecciones de la Torre de Decantacion:
o Verificacion con topografia del nivel de Ia laguna

o Reporte escrito de las actividades y fotografias de la estructura y demas en la
torre de decantacion

o Mantenimiento preventivo del generador que brinda energia a la torre de
decantacion, adicional se le instalo el manémetro del combustible.

e Actividades Generales en el IMR:
o Inspeccion visual de la playa en la presa norte y este.
o Descarga de la data de los pozos de monitoreo.

o Vaciado de las estaciones meteoroldgicas (pluviometros poza 4, decant, TMF
wx, Botija y poza E)

o Limpieza de los sensores de las barcazas
e Se realizo la inspeccion anual de los extintores del departamento.

¢ Seguimiento de mantenimiento preventivo para asegurar que la compuerta de la torre
de decantacién se mantenga completamente operativa.

2.4.2 Actividades pendientes del periodo
Dentro de las actividades pendientes del periodo, se listan las siguiente:

* En cuanto a las boyas de monitoreo, se ha desarrollado un nuevo plan de sensores
y mantenimiento con el contratista para un mejor uso, mantenimiento y recoleccién
de datos de estos instrumentos.
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2.5 Plan para el préximo mes
Las actividades que seran programadas para el mantenimiento y monitoreo del siguiente mes
se listan a continuacion:

e Continuar con el Programa de monitoreo de parametros criticos (PH, TSS y turbidez).

* Inspeccionar y verificar los puntos de descarga.

» Descargar datos de pozos Y generar informes.

* Inspeccionar extintores y actualizar reportes de seguridad.

e Limpieza de pluvidmetros para asegurar su funcionalidad para mediciones de

precipitacion.
* Realizar inspecciones de la torre de decantacion, documentando los resultados.
e Mantenimiento preventivo de Ia compuerta y la grda puente.

e Vuelo de dron para la ortofoto, longitudes y elevaciones de playa de la IMR.
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3. PLANIFICACION

La planificacion es fundamental durante la Fase de Preservacion. El equipo ejecuta planes
diarios, semanales y mensuales, con seguimiento diario para garantizar su cumplimiento. La
colaboracion con diversas areas permite desarrollar planes alineados con las prioridades de
esta fase.

3.1 Actividades planificadas durante el mes

Antes del cierre del mes octubre de 2025, se completé el 90% de los trabajos planificados para
el periodo. Sin embargo, se presentaron inconvenientes con la disponibilidad de equipos de
acarreo y excavacion en la actividad limpieza y colocacion de roca en el WRP06 y erosion en
la celda 30 del muro norte en Ia semana 40, y Celda 12 del muro este en la semana 43,
situacion que llevé a priorizar otras tareas durante estas semanas, lo que impacto en el
progreso programado de estas actividades.

Tabla 10 - Actividades planificadas durante el mes

Tarea Prioridad Cumplimiento e amae Comentarios
nalizacién

Rep. Erosion ED Celda 22 D/S Contorno @ Anla T = 2-0ct-25

Rep. Erosion ED Celda 20 D/S Banqueta @ Anta i % | 4-0ct-25

Seepage Well 1A Corte i 14-Oct-25

Seepage Well 1A Filtros Z7A - 79 [Etapa 1] 19-Oct-25

Seepage Well 1A Filtros Z7A [Etapa 2] (@) 21-Oct-25

Seepage Well 1A Filtros 27 NAG @ 24-0ct-25

Limpieza de sedimento en WRPO1 O 28-Oct-25

Relleno de carcamo de bomba en SPW1A WRPO1 (27 NAG) @ 1-Nov-25

Reparacion de erosion celda 21 D/S NDS2/3 @® 30-Oct-25

Rep. Erosion ND Celda 25-24 D/S Banqueta O 30-Sep-25

Rep. Erosion ND Celda 21-20 D/S Banqueta O 2-Oct-25

Rep. Erosion ND Celda 16-17 D/S Banqueta @) 3-0ct-25

Rep. Berma NDS4 Celda 30 & 4-0ct-25  No se realizo esta actividad por falta de equipos de excavacidn,
Rep. Erosion ED Celda 35-36 D/S Banqueta O 3-0ct-25

Adecuacion de Soporte en NDS2/3 O 19-Oct-25

Rep. Erosion ED Celda 41 D/S Banqueta 16-Oct-25

Rep. Erosion ED Celda 38 D/S Banqueta O 17-0ct-25

Reparacion de erosion celda 13 D/S EDWRPOS ';_'_'.' Media 26-Oct-25

Reparacion de erosion celda 12 D/S EDWRPOS ) Media 26-0ct-25  Nose realizo esta actividad por falta de equipos de excavacion,
Limpieza de sedimento en NDS1 () Media 2-Nov-25

Adecuacidn de Soporte linea Rougher NDS4 ) Media 1-Nov-25

Mantenimiento de botadero WRPO6 © Baja 30-Sep-25

Mantenimiento de banquetas WRPO3 @ Baja 11-Oct-25

Adecuacion de pilas en Acopio WRPOS © Baja 13-Oct-25

Mantenimiento de banquetas WRPOS @ Baja 25-0ct-25

Acopio de 27 NAG WRPOS @ Baja _ | 26-0a-25

Mantenimiento de banquetas NDS1 @ Baja 5 2-Nov-25

% | No se logré cumplir el volumen planificado porla baja
Colocacién de roca WRP06 0 Baja 89% Il - disponibilidad de camiones articulados durante las semanas
40
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3.2 Comparacién semanal: plan vs. ejecucion

Afinales del mes de septiembre, se realizaron los preparativos para el inicio de la construccion
del pozo de infiltracion 1A del Muro Este, esto conllevo a la movilizacion del equipo y el
personal por parte de MICSA, eémpresa encargada de la obra civil. En el mes de octubre se
realizaron las excavaciones de un carcamo para el control de los niveles de agua, ademas de
los inicios de excavacién de pozo para la construccion de la losa de espera y posteriormente
la colocacion de los tubos de concreto, en cuanto a la trinchera, se realiz6 durante todo el mes
de octubre, y que a pesar de las precipitaciones se pudo completar sin inconvenientes, ademas
se colocaron los filtros correspondientes para concluir con éxito la obra.

Para el mes de noviembre, se tiene planificado realizar las pruebas de bombeo por parte del
departamento de ingenieria de la IMR.

3.3 Actividades Planificadas para el préoximo mes
Para el mes de noviembre se continuara con las siguientes actividades:
e Prueba de bombeo en Seepage Well 1A en el muro este.
¢ Control y reparacién de erosiones en ambos muros
e Mantenimiento de banquetas del contrafuerte del Muro Este y Norte, direccion aguas
abajo
e Limpiezas para el mantenimiento de sistemas de control de sedimentacion.
e Limpiezay enrocado de Ia plataforma 6 del Muro Este.

e Mantenimiento de vias en ambos muros.

3.4 Mapa de frecuencia de reparacién de erosiones

|  REPARACION DE EROSIONES

Figura 20 - Mapa de frecuencia de reparacion de erosiones Muro Norte (Celdas 03 a 16)
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Figura 22 - Mapa de frecuencia de reparacion de erosiones Muro Este (Celdas 45 a 33)
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Figura 24 - Mapa de frecuencia de reparacion de erosiones Muro Este (Celdas 20 a 12)
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4. MOVIMIENTO DE TIERRAS

El equipo de movimiento de tierras es responsable de ejecutar las actividades planificadas
mensualmente, con el objetivo de garantizar la integridad estructural de la IMR.

4.1 Actividades ejecutadas en el mes
Se desarrollaron las actividades planificadas durante las cuales fueron las siguientes:
* Reparacién erosién en NDS2/3 Celda 16-17 D/S (Banqueta).
* Reparacion erosién en NDS2/3 Celda 20-21 D/S (Banqueta).
* Reparacion erosién en NDS4 Celda 24-25 D/S (Banqueta).
* Reparacion erosién en NDS2/3 Celda 21
* Reparacioén de berma en NDS4 Celda 30.
* Adecuacion de soporte en NDS2/3.
* Reparacion erosion en EDWRP05 Celda 12-13 D/S.
* Reparacion erosién en EDWRP05 Celda 20 D/S (Banqueta).
* Reparacion erosién en EDWRP04 Celda 22 D/S (Contorno).
* Reparacion erosién en EDWRP02 Celda 35-36 D/S (Banqueta).
* Reparacion erosién en EDWRP02 Celda 38 D/S (Banqueta).
* Reparacion erosién en EDWRP01 Celda 41 D/S (Banqueta).
¢ Corte y colocacion de filtros Z7A,Z9y Z7 NAG en Seepage Well 1A.
e Limpieza de sedimentos en EDWRPO1.
¢ Mantenimiento de botadero EDWRPO6.
e Mantenimiento de banquetas EDWRP03 y EDWRPOS.
e Acopio de Z7 NAG en EDWRPO5.
e Adecuacion de pilas en acopio EDWRPO5.
» Colocacion de roca WRP06 del Muro Este

No se logré cumplir con los objetivos semanales de limpieza y enrocado de la plataforma 6 del
Muro Este durante la semana 40, debido a la baja disponibilidad de camiones equipo clave
para la actividad de acarreo. En consecuencia, fue necesario priorizar Unicamente las tareas
de mayor criticidad, sin embargo, otras actividades tales como la reparacion de erosién en la

celda 12 del muro este y las bermas de Ia celda 30 en el muro norte no se lograron cumplir
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debido a la baja disponibilidad de equipo de excavacion, equipo importante para la reparacién
de estas.

4.2 Equipos

A continuacion, se detalla la cantidad de equipos utilizados para las tareas diarias:

Tabla 117 - Flota de equipos pesados

GANTIDAD

Excavadoras 336DL Caterpillar 336DL 3
Excavadoras 320DL Caterpillar 320DL 1
Topadoras D8 LGP Caterpillar D8 LGP 2
Rodillo compactador 10 t Caterpillar CS533E 1
Motoniveladora Caterpillar 14M 1
Cargador Frontal Caterpillar 988 1
Camiones articulado Caterpillar 740 3

El horémetro de los equipos es reportado diariamente por el equipo de movimiento de tierras
al equipo de mantenimiento, con el fin de facilitar la programacion de los mantenimientos
preventivos.

4.3 Disponibilidad de equipos

Disponibilidad Mensual de Excavadoras
94%
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o o o.,
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e 40%
‘e
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Disponibilidad Mensual de Topadoras
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Disponibilidad Mensual de Cargador Frontal
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4.4 Evidencia Fotogrdfica

Figura 26 - Reparacion de erosién ED Celda 20 D/S
Banqueta, Muro Este.

[ 4 ot L S -

Flgura 28 - Seepage Well 1A Filtros Z7A - Z9, Muro Este.

Figura 27 - Seepage Well 1A Corte, Muro Este.
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Figura 30 - Reparacion de erosion ND Celda 25-24 D/S
Banqueta, Muro Norte.

Ly

Figura 31 - Reparacién de erosién ND Celda 20-21 D/S Figura 32 - Reparacién de erosion ND Celda 16-17 D/S
Banqueta, Muro Norte. Banqueta, Muro Norte.
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Figura 33 - Reparacion de erosion ED Celda 35-36 D/s
Banqueta, Muro Este.

Figura 34 - Adecuacion de Soporte en NDS2/3, Mur
Norte.

Figura 36 - Reparacion de erosion ED Celda 41 D/S Figura 35 - Reparacicn de erosion ED Celda 13 D/S
Banqueta, Muro Este. Banqueta, Muro Este.
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5. GEOTECNIA, CONTROL Y
ASEGURAMIENTO DE CALIDAD

El equipo de Geotecnia, Control y Aseguramiento de Calidad se encarga de monitorear y
evaluar las condiciones geotécnicas de la presa para garantizar su estabilidad estructural,
durante la fase de preservacion. Ademas, asegura que los procedimientos y materiales
utilizados cumplan con los estandares de calidad establecidos.

A continuacion, se resume las actividades de monitoreo y control geotécnico realizadas en la
IMR durante el periodo comprendido entre el 1 y el 31 de octubre de 2025. Las actividades
incluyeron inspecciones de campo, monitoreo de procesos erosivos, control de calidad de la
compactacion en reparaciones y revision de la instrumentacion geotécnica, conforme a lo
establecido en el PGS.

Durante el periodo evaluado, las condiciones de los muros se mantuvieron estables, sin
presentarse anomalias estructurales tales como: fisuras, asentamientos o deformaciones. Se
identificaron erosiones superficiales localizadas en las banquetas de la cara aguas abajo, las
cuales fueron atendidas oportunamente siguiendo los procedimientos de mantenimiento y
control de calidad. Asimismo, se completé con éxito la construccion del Seepage Well (Pozo
de infiltracion) 1A, proyectado en el Muro Este de la IMR.

Los registros de la instrumentacion geotécnica no evidenciaron variaciones significativas, lo
que confirma el buen desempefo del sistema de drenaje interno y la estabilidad de las
estructuras. Adicionalmente, se fortaleci6 el sistema de telemetria en el sector 2 del muro
Norte, optimizando la captura y transmisién de datos para el monitoreo en tiempo real.

Se recomienda mantener el seguimiento permanente de la instalacién, considerando el
incremento de precipitaciones caracteristico de la temporada lluviosa, a fin de garantizar la
seguridad y desempefio continuo de los muros de la IMR.

Este informe NO INCLUYE un analisis detallado de los datos de instrumentacién geotécnica,
ya que solo se presenta un resumen preliminar. El analisis completo de estos datos se presenta
en el informe trimestral de instrumentacion (1824-363-CI-RPT-T0005). Adicionalmente, la
Fase 3 de instalacion de instrumentacion se encuentra temporalmente pausada debido al cese
de operaciones. No obstante, esta situacién no compromete la capacidad de monitoreo de la
instalacion.
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5.1 Lista de inspeccidn de inspeccién
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Figura 40 - Lista de Verificacion de inspeccion del IMR (b)
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5.2 Resumen de Ensayos de Densidad

Los ensayos de compactacion se ejecutan como parte del control de calidad con el objetivo
asegurar que los materiales (arena cicloneada y material de Zona 3) cumplan con las
especificaciones de densidad establecidas en el disefio. A continuacién, se presentan el
registro de ensayos durante el mes de septiembre de 2025.
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Figura 42 - Ensayos de compactacion

Reporte Mensual IMR - Octubre 2025 (,f'})



La baja aplicacion de ensayos registrada en las figuras 41y 42 se debe a que las actividades
ejecutadas durante este periodo no involucraron de forma significativa el uso de arena
cicloneada ni material de Zona 3. En su lugar, los trabajos se enfocaron en el mantenimiento
y reforzamiento de canales enrocados, la estabilizacion de contactos con el terreno natural y
labores de mantenimiento superficial.

5.3 Estadisticas de Erosiones Reportadas

En relacién con las erosiones observadas a lo largo de ambos muros de la IMR, se presenta
la Figura 43, la cual ilustra el numero de puntos de accion reportados para su atencién. Estos
puntos se han clasificado segln su nivel de prioridad y estado, en comparacion con las
semanas anteriores.

Los puntos de accion se han agrupado en tres categorias de prioridad, representadas por los
siguientes colores: rojo para alta prioridad, naranja para prioridad media y amarillo para baja

prioridad.
Avance Estadistico Control de Erosiones
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Figura 43 - Estadistica de erosiones
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5.4 Llistado de Reportes de No Conformidad (NCRs)

Se realiza una verificacién continua de los hallazgos en campo, generando Informes de No
Conformidad (NCR, por sus siglas en inglés) cuando las condiciones o actividades en las
diferentes areas no cumplen con las especificaciones establecidas. A continuacion, en la Tabla

11 se presenta el estado actual de los Informes de No Conformidad emitidos hasta la fecha.

Tabla 12 - Listado de No Conformidades (NCR)
Estado de los informes de No Conformidad (NCR)
Cantidad de NCR | Condicién
0 Abiertas
0 Nuevas

5.5 Instrumentacidn geotécnica

Con el fin de optimizar el analisis de los datos obtenidos, los instrumentos de monitoreo se
clasificaron en grupos especificos, distribuidos en las secciones del Muro Norte y el Muro Este
de la instalacion, como se muestra en las tablas de la 13 3 la 15. Este informe mensual
presenta las graficas correspondientes a cada grupo de instrumentos, las cuales permiten
verificar el comportamiento y las tendencias observadas. El objetivo principal es realizar una
revision preliminar para identificar posibles anomalias o cambios en los patrones de los
parametros monitoreados, actuando como una alerta temprana.

El analisis detallado de los umbrales y la evaluacion exhaustiva de los datos se lleva a cabo
en el informe trimestral de instrumentacién 1824-363-CI-RPT-T0005, en el cual se presenta
una interpretaciéon mas profunda y se extraen conclusiones detalladas. Este enfoque facilita un
monitoreo constante y preventivo de la instalacion.

Tabla 13 - Distribucion de Piezémetros a lo largo del IMR

Distribucién de Piezémetros

Muro Ubicacién Estratégicos!) Validacién®? Ope:::i;ﬂosm
Sector 1 - Esquina Noreste (N/E) 7 26 33
Sector 1 - WRP3 6 26 32
Norte  Sector 2 0 6 6
Sector 3 — WRP2 5 21 26
Sector 4 - WRP1 8 26 34
Muro Este WRP1 6 11
Este Muro Este WRP2 4 0 4
Muro Este WRP3 4 11
Muro Este WRP5 2 5 7
Subtotal 42 122 164
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Notas:

(1) Estratégicos: Instrumentos criticos dentro del sistema de monitoreo. Sus registros son los que se
emplean para evaluar el cumplimiento de los umbrales definidos y, en caso de superarlos, sirven de
base para la aplicacién de las medidas contempladas en los TARP's. En este informe se presentan
Unicamente sus graficas y resultados de analisis.

(2) Validacién: Son instrumentos que se mantienen en operacion y se emplean Gnicamente en caso de
que un instrumento estratégico registre una alerta, con el fin de confirmar o contrastar la
informacion.

(3) Total Operativos: Corresponde a la suma de instrumentos estratégicos y de validacién. Los
instrumentos daiados no se incluyen en este total, pero se reportan por separado para control y
seguimiento.

Tabla 14 - Distribucion de Celdas de Asentamiento a lo largo del IMR
Distribucidn de Celdas de Asentamiento

Instalados
Hre bicacion Estratégicos!! ::f:ﬁ ::e:t;zlriz Ritiadaidsteimes |n5tTa‘|J::le3l
(Inactiva)®?
Sector 1 - Esquina Noreste
(N/E) ) 2 0 0 2
Norte  Sector 1-—WRP3 3 2 0 5
Sector 3 - WRP2 1 2 0 3
Sector 4 — WRP1 0 3 0 3
Muro Este WRP1 1 1 0 2
Este Muro Este WRP2 1 0 0 1
Muro Este WRP3 0 2 0 2
Muro Este WRP5 0 3 0 3
Total 8 13 0 21
Notas:

(1) Estratégicos: Instrumentos criticos dentro del sistema de monitoreo. Sus registros son los que se emplean
para evaluar el cumplimiento de los umbrales definidos Y, en caso de superarlos, sirven de base para la
aplicacion de las medidas contempladas en los TARPs. En este informe se presentan Gnicamente sus gréficas
y resultados de anilisis,

(2) Inactivas: Celdas ubicadas fuera de la huella del muro. No participan en la activacién de alarmas, y estan
destinadas a fases futuras de crecimiento del muro.

(3) Total Instalados: Corresponde a la suma de celdas estratégicas e inactivas. Los instrumentos dafiados no se
incluyen en este total.
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Tabla 15 - Cantidad de Inclindmetros pertenecientes al monitoreo de la IMR
Distribucién de Inclinémetros

Instalados
MR Ubleacign Estratégicos™™ cll::le:ut ::e:tizl:r:u Pafiadgeste:miss Inst:-?at::mm
(Inactiva)®
Este Muro Este WRP3 0 1 0 1
Muro Este WRPS 0 1
Total 0 2 0 2
Notas:

(1) Estratégicos: Instrumentos criticos dentro del sistema de monitoreo. Sus registros son los que se emplean
para evaluar el cumplimiento de los umbrales definidos Y, en caso de superarlos, sirven de base para la
aplicacion de las medidas contempladas en los TARPs.

(2) Inactivas: Instrumentos ubicados actualmente fuera de la huella del muro. No participan en la activacién de
alarmas, y estdn destinadas a fases futuras de crecimiento del muro.

(3) Total Instalados: Corresponde a la suma de inclindmetros estratégicos e inactivos. Los instrumentos dafiados
no se incluyen en este total.

Reporte Mensual IMR - Octubre 2025 ({3,



| e ]

—~

5.5.1 Piezémetros de Cuerda Vibrante y Casagrande

Muro Norte Sector 1 - Esquina Noreste (N/E)
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Figura 44 - Vista de Planta en Muro Norte Sector 7 - Esquina Noreste (N/E) con Piezémetros
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Figura 45 - Gréfico con Registros del Muro Norte Sector 1 - Esquina N/E para Piezometros
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Muro Norte Sector 1 - WRP3
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Figura 46 - Vista de Planta en Muro Norte Sector 1 - WRP3 con Piezometros
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Figura 47 - Gréfico con Registros del Muro Norte Sector 7- WRP3 para Piezémetros
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Muro Norte Sector 3 - WRP2
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Figura 48 - Vista de Planta en Muro Norte Sector 3 - WRP2 con Piezémetros

Reporte Mensual IMR - Octubre 2025

®



ELEVACIONDE Pz MURO NORTE SECTOR 3 - WRP2 PRECITACION ()
100 200
-=-NIVEL DE CORNMENTOACTUA OEL R0
LAGUNA 95 st il '
S e ) — 180
~+-V=ND-2-01 |
| - 160
=¥73=3 80
140
7
== W3“4 70 4 120
65 ;
- V73-12 b 100
55 I 80
- C=-ND-2-02 i1
% i
L] T GO
‘s b (.
—NIVEL ACTUAL 0 i
DEL MURO 4 | |1 i 4
RESTELEVA Y | W, Il - ‘; 3t ;OI !“ e z
- - PRECIPITACION % Ft+—— — == et ol —1
BAAFA i | i I| .' . Iy ' RS I TR J' _I. - 20
304 I, fy 1‘ -’(‘ el “\ I. fl\ |I I. .ll : -I : -I I' . -' 3 Il : I
2 et e B M SN e SO L o0 O .8 T S
VA SAw 10Aw  15Ag 204 25Aug  20Aug 3Sep  BSep  13Sep 18Sep 225ep 27Sep  20d  10¢t  120d

FECKA -+

Figura 49 - Grdfico con Registros del Muro Norte Sector 3 - WRP2 para Piezometros
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Figura 50 - Vista de Planta en Muro Norte Sector 4 - WRP1 con Piezometros
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Figura 51 - Grafico con Registros del Muro Norte Sector 4 - WRP1 para Piezometros
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Figura 52 - Vista de Planta en el Muro Este WRP1 con Piezémetros
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Figura 53 - Grafico con Registros del Muro Este WRP1 para Piezometros
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Figura 55 - Grafico con Registros del Muro Este WRP2 para Piezometros
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Figura 56 - Vista de Planta en el Muro Este WRP3 con Piezémetros
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Figura 57 - Gréfico con Registros del Muro Este WRP3 para Piezometros
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Figura 58 - Vista de Planta en el Muro Este WRP5 con Piezémetros
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Figura 59 - Grafico con Registros del Muro Este WRP5 para Piezometros
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5.5.2 Celdas de asentamiento
Muro Norte Sector 1
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Figura 61 - Grafico con Registros del Sector 1 - Esquina (N/E) para Celdas de Asentamiento
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Figura 62 - Vista de Planta en el Sector 1 - WRP3 con las Celdas de Asentamiento
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Figura 63 - Gréfico con Registros del Sector 1 - WRP3 para Celdas de Asentamiento

Reporte Mensual IMR - Octubre 2025 &




Muro Norte Sector 3 - WRP2
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Figura 64 - Vista de Planta en el Sector 3 - WRP2 con las Celdas de Asentamiento
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Figura 65 - Gréfico con Registros del Sector 3 - WRP2 para Celdas de Asentamiento
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Figura 66 - Vista de Planta en el Muro Este WRP1 con las Celdas de Asentamiento
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Muro Este WRP2
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Figura 68 - Vista de Planta en el Muro Este WRP2 con las Celdas de Asentamiento

TS A AT
- -
200
“u S-ED-2-01 - 80
i
. UMBRAL ROJO oy
REC THEESHUO i;‘ 40
UMBRAL NARANJA = 120
RANGE THRESMOLD L
-, 100 x
UMBRAL AMARILLO o P e S
VELL O THRE Sre ) g 8 -~ b S 3
'UMBRAL VERDE &0 - | o
GAEEN THRE ST o . #_‘_‘____’____,..JJ" T e _.,/-
R L L e == o ‘
0 . . . . . . . . ' .
r TAup  SAug  10Aw  15AW 204w 25Aw 29Aw)  3Sep BSep 13Sep 18Sep 2WSep 27Sep 200 Tt 12.0c1

FECHA © 5

Figura 69 - Grafico con Registros del Muro Este WRP2 para Celdas de Asentamiento
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5.5.3 Acelerégrafo

Muro Este WRP1
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Figura 70 - Ubicacion de Acelerdgrafo

Tabla 16 - Registro de ultimos monitoreos del Acelerdgrafo en el Muro Este WRP1

I Monitoreo de Instrumentacién
Instrumento . .. Aceleracién del suelo - (g) (1) | TR
(ID) Semana | Semana Semana | Semana | Semana
40 ; 41 42 43 44
ACELEROGRAFO 0.077 0.0182 0.0034 0.1315 0.0904

1

Notas:;
(1) Aceleracién del suelo (g): Valor maximo de aceleracion del suelo registrado por el acelerégrafo en un intervalo de tiempo
determinado. Se expresa en miltiplos de la aceleracién de |a gravedad (g).
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5.5.4 Inclindmetros

Muro Este WRP3
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Figura 71 - Inclinémetro I-ED-2-03 en el Muro Este WRP3
Reporte Mensual IMR - Octubre 2025 @,



DEFLEXION EJE A (IED-2-03) DEFLEXION EJE B (IED-2-03)

5
—~ Mo ’é‘\ 10
£ N
S
o c .
< <<
. aF
5 I O :'J
£ = ci
54 = s
e (T
o ®)
@ Ve
a o
x) U
L
40 20 0 20 40 -4 -30 - 19 0 ] Fol » &
DEFLEXION (mm) DEFLEXION (mm)
EFLEC TION e o
—— Sop 00 - 20.S0p-23 o— 18.001.23 —=1.Sep21 ~a— .S 2] «— 16.0cl-23
=01 -Now - 23 +—23-Now-2 =o—1-Ngw-23 —o—23-Now2) —o—13.0ce2)
o 10015 —o-2Apr-24 - 19-Mar.74 - L. Ape24 b o KRN TN
- hf.24 ——T7-Jul-2 w3l uk2s == .k 25 ——25-J-25
——Ag-25 -0~ 23-Aug-25 ——G-rug 25 o 23-Aug 25 —o=2-Sop-25
18-S0p-25 -2 00125 18 -8ep 26 —=2 0225 - 16-Oct 25

Figura 72 - Graéfico de deflexion del Inclindmetro I1-ED-2-03 (Eje A y Eje B)
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Muro Este WRP5
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Figura 73 - Inclinometro I-ED-3-03 en el Muro Este WRP5
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Figura 74 - Gréfico de deflexion del Inclindmetro I-ED-3-03 (Eje A y Eje B)
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5.6 Evidencia Fotogrdfica

5.6.1 Aspectos Generales - Inspeccién del IMR

i ;f“ﬂ

Figura 75 - Vista general torre decantacion. No se observan cambios en el estanque con respecto al uftimo
informe.

Figura 76 - Los taludes de la salida de descarga (tunel) se
encuentra en buen estado
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'S 5.6.2 Aspectos Claves - Inspeccidn del IMR
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Figura 78 - Excavacion y preparacion de la zona para la construccion del pozo colector de aguas (PCA) del
WRPOT - Presa Este
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Figura 79 - Instalacion de la base de concreto armado del pozo colector de aguas (PCA) y colocacion del primer
aniflo prefabricado de concreto

Figura 80 - Compactacion del material filtrante alrededor del pozo colector de aguas (PCA), siguiendo las
especificaciones de diserno
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Figura 82 - Colocacion de tuberia en el pozo colector de aguas (PCA), WRPO1, Muro Este
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Figura 84 - Erosidn en banquetas de Celda 03 Muro Norte, Aguas Abajo
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Figura 86 - Erosion en Banquetas del Muro Norte, Celda 21 Aguas Abajo
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Figura 88 - Compactacion de Zona 7 en Muro Este, WRP06

Reporte Mensual IMR - Octubre 2025 R



79

r“

5.6.3 Aspectos Generales - Monitoreo de Instrumentacién Geotécnica

'
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Figura 90 - Trincheras para interconexion de instrumentacion geotécnica por telemetria, Muro Norte Sector 3
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Figura 91 - Verificacion del funcionamiento de los instrumentos reubicados en I3 trinchera
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5.7
5.7.1

Resumen de inspeccion

Aspectos Generales

Durante el mes no se observaron variaciones relevantes en las estructuras de la torre
de aliviadero ni en la salida del tunel. La zona de descarga de la torre se mantiene libre
de obstrucciones, garantizando el flujo adecuado del agua. Los taludes adyacentes
presentan condiciones estables.

Se ejecutaron los trabajos de mantenimiento de los muros de la IMR, de acuerdo con el
cronograma planificado. se muestra el avance en la atencion de las erosiones. Se
mantiene el seguimiento y la ejecucion de trabajos de mantenimiento y reparacion.
Avanzan las labores de limpieza en la fundacién del Muro Este (WRPH#6), con la
respectiva inspeccion del equipo QA/QC. Dichas actividades se desarrollan segun lo
planificado y con supervision continua para asegurar el cumplimiento de los requisitos
técnicos.

Durante el periodo reportado se realizaron los trabajos de construccion del pozo
colector de aguas (PCA) del WRP0O1 - Presa Este. Todas las actividades fueron
ejecutadas bajo supervision y verificacion QA/QC, garantizando el cumplimiento de los
criterios técnicos establecidos. se presentan el registro fotografico que ilustra el avance
y las principales etapas del proceso constructivo.

En los muros Norte y Este de la IMR el estado actual de la instrumentacion geotécnica
instalada es el siguiente:

164 piezometros instalados (42 estratégicos y 122 validacion)

21 celdas de asentamiento instalados (8 estratégicos y 13 inactivos - fuera de la huella
del muro de arena)

2 inclinémetros instalados (inactivos - fuera de la huella del muro de arena)

1 acelerografo (estratégico)

Se iniciaron los trabajos correspondientes a la interconexién por telemetria de los
instrumentos instalados en el sector 3 del muro norte, mejorando el sistema de
adquisicion de datos.

El registro de lecturas correspondiente al presente mes refleja un comportamiento
estable en los valores de la instrumentacion geotécnica, sin cambios relevantes. Las
lecturas se ejecutaron conforme a la frecuencia establecida, garantizando la
continuidad del monitoreo en la zona.
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5.7.2 Aspectos Clave
o Se identificaron zonas con erosiones pendientes por ser reparadas, producto de las

lluvias del periodo. Estas reparaciones seran programadas conforme a los lineamientos
establecidos en el plan de control de calidad.

5.8 Plan de préoximo mes

¢ Se mantendra la programacion de inspeccién para ambos muros.

e Se dara seguimiento a las lecturas de la instrumentacion geotécnica para observar su
comportamiento.

e Se verificara periodicamente que las senales de precaucion en los instrumentos
geotécnicos permanezcan en buen estado.
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6. TOPOGRAFIA

El equipo de topografia del IMR debe diariamente realizar los levantamientos detallados de los
trabajos en curso con la finalidad de contar con informacién precisa que respalde la gestion y
toma de decisiones.

Durante este mes se realizaron las siguientes actividades:

MURO NORTE
ACTIVIDADES EN TERRENO

MURO ESTE APOYOS A AREAS EXTERNAS

Medicion de nueva ubicacidn de pilas de 23-29-77A
Rectificacion de puntos de control, para vuelos a Medicidn de roca colocada en plataforma de en el area de las trituradoras, las cuales fueron
realizar con equipo DJI Matrice 300. WR6 reubicadas por motivos de evitar perdida del
material

e Medicion de base, para calculo de volumen de
Inspeccion de trabajos de mantenimiento de corredor ok P = ¢ Toma del nivel del agua de la laguna en la torre de
17 en reparacion de erosion en el contorno de

de Turia en el Paddock de PN-52/3. PE22 decantacidn

Alineamiento y nivelacion de bloques de
concreto para losa prefabricada para la base de
alcantarillas, Seepage WR1.

Inspecion de excavacion de trinchera para cables de
instrumentos en la PN-S2/3.

Medicion de reparacion de berma en la celda 21 area
de cresta para posterior colocacion de tuberias de
descarga ( trenes )

Medicion de excavacion en trinchera para la
colocacion de cables para instrumentos en la celda 20
sector 2-3

Marcacién completa de eje de trinchera para cables
de instrumentacién desde la celda 12 hasta la celda
15 sector 1

Colocacién de pismas en puntos de control para
trabajos de obra civil en seepage de WR1

Verificacién y ajuste de puntos de amarre para
trabajos de obra civil en seepage de WR1

marcacion de eje de tuberia para colocacion de
la misma en el seepage de WR1

Marcacion de corte en proyeccion de talud para
inicios de trabajos en excavacion de siguiente
etapa en el seepage de WR1

Toma de fotos con dron para reporte de erosiones Marcacion de niveles de filtro para seepage
QaQc well 1A,

Se realizo la medicion de bermas en poza de SFC1
para calcculo de volumen requerido para reparacion
de la misma

ACTIVIDADES DE OFICINA
A

ctualizacion de superficies y base de datos

Medicien de sedimento para calculo de volumen de
limpieza en area de SECTOR 1 SFC3

Toma de fotos de erosiones en el area de la
presa este para reporte de QAQC

Avance semanal de medicién general de los muros cresta y contrafuerte
Reporte comparative de volimenes medidos versus estimados con viajes
Actualizacién de los volumenes de acopio de filtros en MSA

Actualizacion de volumen de NAG acopiado en el WRPOS

Calculo de volimenes para la planificacién semanal

Actualizacién del mapa de historial de reparacion de erosiones
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Descripcion del trabajo

Reacondicionamiento del area 333 Cleaner Flotacion, area 342 Concentrato final y 712
Filtracion para asugurar la preservacion del valor y funcionamiento de los activos. Debido a la
alta humedad en la zona, el mayor deterioro afecta la longevidad del activo.

El proceso implica la retirada de componentes mecanicos, electricos y estructurales, su
inspeccion, limpieza, aplicacion de tratamiento de superficies, reconstruccion y montaje.
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333 Second Cleaner Flotation

1.1 Instalacion de bombas reparado y pintado
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1COBRREPANAMA

1.3 Reconeccion y limpieza de cajas de instrumentacion

342 - Concentrato Final

2.1 Instalacion de bombas reparado y pintado
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2.2 Restauracion de valvulas

712 - Filtracion

3.1 Desmontaje de bombas para reparacion y tratamiento superficial
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3.2 Desmontaje de bombas para reparacion y tratamiento superficial
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A. Nomenclatura

Abreviatura

Significado

PGS Plan de Preservacion y Gestién Segura

EslA Estudio de Impacto Ambiental

PAMA Plan de Adecuacién y Manejo Ambiental

LTE Linea de Transmisién Eléctrica

PMA Plan de Manejo Ambiental

MARPOL Convencion Internacional para Prevenir la
Contaminacién por los Buques (Marine Pollution)

EdI Especies de interés

DARE Depdsito de almacenamiento de roca estéril

B-PRE-37 Biodiversidad - Parcela de restauracion ecoldgica

-37

A. monticola

Anthurium monticola

B-PRE-45 Biodiversidad - Parcela de restauracion ecolégica
- 45

PAB Plan de Accion para la Biodiversidad

CNA Consejo Nacional de Acreditacion

IMR Instalacion de Manejo de Relaves

TMF Instalacion de Manejo de Relaves, por sus siglas
en
inglés

NO2 Didxido de Nitrogeno (gases)

S02 Diéxido de Azufre (gases)

CO Mondxido de Carbono (gases)

03 Ozono (gases)

PM2.5 Material Particulado 2.5

PM10 Material Particulado 10




B. Contenido

ITEM Contenido

Objetivo Cumplir y reportar las obligaciones y actividades que permitan la
prevencion de riesgos ambientales, la preservacion del ambiente y
la salud de las comunidades aledanias.

Alcance Implementacién de actividades de gestion ambiental aprobadas

mediante Resolucién No. 45 de 30 de mayo de 2025, que
garanticen la estabilidad fisica y quimica de los componentes del
proyecto Mina de Cobre Panama. Estas actividades se realizan en
cumplimiento de los compromisos establecidos en el Estudio de
Impacto Ambiental Categoria Ill, vigente mediante Resolucion
DIEORAIA-1210-2011, instrumento que se reporta en los informes
de seguimiento presentados semestralmente al Ministerio de
Ambiente.

Introduccidn

Este documento describe las actividades realizadas por cada
seccion del Departamento de Ambiente durante el tltimo mes, con
la finalidad de cumplir con la ejecucién del Plan de Preservacion y
Gestion Segura (PGS), aprobado mediante Resolucion No. 45 de
30 de mayo de 2025.

El departamento de Ambiente coordina los esfuerzos para la
mejora en el desemperio ambiental de todos los departamentos a
través de sus distintas secciones; biodiversidad, monitoreo, apoyo
a las areas operativas en PGS, Servicios Ambientales vy
Cumplimiento Ambiental.

A continuacién, reporte del Ultimo mes sobre la ejecucion de las
actividades de cada seccidn junto con el cronograma establecido.




1. Biodiversidad

Seccion integrada por bidlogos, botanicos y otros expertos, esta seccion gestiona los
Planes de Accién por la Biodiversidad (PAB) y otros programas bioldgicos descritos en el
EslA. Las responsabilidades incluyen la supervision del laboratorio de propagacion in vitro
de flora, los viveros de plantas nativas, y los esfuerzos de rehabilitacién. En la actualidad
se mantienen suspendidos los esfuerzos de rescate de flora y fauna debido a la ausencia
de actividades de tala de arboles, se mantiene personal idéneo en caso de requerir algun

rescate y reubicacion de fauna existente en el proyecto.

1.1 Mantenimiento de Camaras Trampas

Actividades Mantenimiento de camaras trampas en pasos de fauna aleatorios
y subterraneos.
Baja de data de camaras trampas en pasos de fauna aleatorios y
subterraneos.
Registro
Fotografico
Antes
Registro
Fotografico
Después
3 ™ ; -
Planificacion | Mantenimiento y baja de data de camaras trampas en pasos de
fauna aleatorios y subterraneos (mensual).
Observacién | Estas acciones garantizan la continuidad del monitoreo de fauna
terrestre que hace uso de estos pasos de fauna, para evaluar la
frecuencia de uso, diversidad y comportamiento de las especies.
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Mapa de Localizacion de los pasos de fauna aleatorios y subterraneos.

1.2 Mantenimiento y Censo de Flora Edl

Actividades Censo y mantenimiento de pl s Edl
Registro N

Fotografico
Antes




Registro
Fotografico
Después

Planificacion Preparacion de informe de seguimiento semestral de Flora Edl.

Observacion Se complet6 al 100% el censo de plantas de Especies de Interés

(Edl), registrando en total 2,502 individuos distribuidos en 42
especies.

)

MAPA DEL AREA DE MANTENIMIENTO
TEMPORAL DE ESPECTES DE INTERES (£d1)
DE FLORA

Valle Grande

Seprrie sproe 1R m

MAPA del drea de mantenimiento temporal de Especies de Interés (EdlI) de flora.

1.3 Mantenimiento de Parcela de Restauracién

Actividades Mantenimiento de Parcela Pipeline Km 4+100.
Mantenimiento de parcela de restauracién DARE Botija (B-PRE-
45)

Mantenimiento de parcela de restauracion DARE Botija (B-PRE-
37)




Registro
Fotografico
Antes




Registro

Fotografico
Después
i o 2= i I'ﬁ;;?i"
Planificacion Seguimiento de mantenimiento (fertilizacién) de plantones.
Observacion Parcela DARE Botija 045: se efectud la limpieza y la fertilizacion

de 2,964 m?, para promover el crecimiento dptimo de las plantas.
Parcela DARE Botija 037: Se complet6 la limpieza de 2,160 m?
para control de especies competidoras y promover el
establecimiento de plantas resembradas.
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MAPA de localizacion de las parcelas de restauracion




1.4 Monitoreo del Nido del Aguila Harpia

Actividades Monitoreo de aguila harpia
Registro Fotografico Antes Sin Fotos.

Registro Fotografico Después

Planificacion Seguimiento ecoldgico para evaluar el
comportamiento reproductivo, la actividad
del juvenil y el estado general del sitio de
anidacion del aguila harpia.

Observacién Durante el mes de octubre, no se registré la
presencia de ejemplares de aguila harpia
en las proximidades del arbal nido.

MAPA de ubicacién de Nido de Aguila Harpia

1.5 Monitoreo hidrobiolégico y de condicién ecosistémica en el drea de influencia
de Cobre Panama.

Actividades Monitoreo hidrobiolégico en Rio del Medio, Chicheme y Uvero.
Se recolectaron muestras de agua, sedimentos y tejidos de
peces para analizar la presencia de metales pesados.

Se evaluaron el indice de habitat fluvial, la comunidad de peces,
los macroinvertebrados acuat

Registro
Fotografico
Antes




Registro
Fotografico
Despues

Planificacion Preparacién y entrega de informe de Monitoreo hidrobioldgico y
condicién ecosistémica en el area de influencia de Cobre
Panama.

Proximo Monitoreo Octubre de 2026

Observacion Se muestrearon 10 estaciones de monitoreo, abarcando tanto
componentes bioldgicos como de calidad de agua.
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MAPA de localizacion de las estaciones de monitoreo para agua, sedimentos y
componente bioldgico.




1.6 Monitoreo y erradicacién de plantas invasivas

Actividades

Monitoreo y erradicacion de plantas invasivas en el drea
del Tajo Colina, Tajo Botija, Area 22 (Botija), Pipeline
Road (Camino de Tuberlas y TMF.

Registro Fotografico
Antes

Registro Fotografico
Después

Planificacion Preparacuﬁn del informe de seguimiento semestral de
Plantas Invasivas.
Seguimiento trimestral al monitoreo y erradicacion de
plantas invasivas.

Observacién Se completaron las actividades de monitoreo y

erradicacion de especies de plantas invasivas,
registrando 381 individuos pertenecientes a 2 especies.

1.7 Lab. de Micropropagacién

Actividades

Registro Fotografico
Antes

Introduccion de semillas de Anthurium monticola in vitro
- =il




Registro Fotografico

Después

Planificacion Se continuard con el seguimiento de ensayos de
multiplicacion de plantas.
Se gestiona la realizacién de reportes fenoldgicos para
conocer la disponibilidad de frutos y poder realizar una
siguiente movilizacion de muestras botanicas de sitio mina
al Laboratorio de Micropropagacion,
Seguir con los monitoreos de las nuevas semillas
introducidas in vitro.

Observacion Los ensayos de multiplicacion muestran un desarrollo
adecuado.
Se observa menor cantidad de ensayos con
contaminacién fungica ambiental.

Resolucién DAP-030-2023 DE 6 DE ENERO DE 2023.
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Resolucion DAP-030-2023 DE 6 DE ENERO DE 2023.

2. Monitoreo
Esta seccién es responsable de monitorear los parametros fisicos y quimicos para
garantizar el cumplimiento ambiental en todas las areas operativas en PGS. Comprende
geologos, geoquimicos, ingenieros ambientales, instrumentistas, personal de Tecnologia
y redes, laboratorios externos acreditados vy realiza inspecciones/auditorias internas para
mantener los estandares ambientales.



2.1 Monitoreo de Calidad de Agua Superficial

Actividades

Muestreo de la Calidad del agua el Rio Botija W-5 y en el rio
Petaquilla W-1

Registro
Fotografico Antes

17P S41963 076714
19° S

Altitud: 0. Orowint
Velacidod:0.0km/h
_TANLE

Registro

Fotografico

Después

Planificacion Préximo muestreo se realizara en diciembre 2025.
Observacion NA

Mapa de localizacion de los puntos de calidad de agua superficiales

NA

2.2 Monitoreo de Calidad de Agua Subterrdnea

Actividades Muestreo de la Calidad del agua subterranea
Registro B &
Fotografico Antes 4 q @

?‘,

i

Registro g
Fotografico v
Después 2

Z'}?‘

Ry e Ay e "‘\ ;
Planificacion Préximo muestreo esta programado para noviembre 2025
Observacion Muestreos realizados en Uvero GW-UVR-001A, GW-RDM-

001A, GW-BOR-001A, GW-DORADO-002, GW-VG07-097-
HG, GW-VG07-096-HG, GW-TMF-ND-MW2B, GW-TMF-ND-
MW1B,GW-ED-MW3B, GW-TMF-ED-MW4B, GW-TMF-ED-
MWSC, GW-TMF-ED-MW7C, GW-TSF-01-GT, GW-TSF-10-
GT .




MAPA d ocalizacién de los puntos de monitoreo de agua subterranea

A

2.3 Monitoreo de las Descargas IMR y Planta de Generacién Eléctrica

Actividades Muestreo realizado en la descarga de la Instalacién de Manejo de
Relaves — Mina y en la descarga de la Central Termoeléctrica -
Puerto

Registro | Ermemi

Fotografico g

Antes

Registro

Fotografico

Después

Planificacion Muestreo realiz es por un laboratorio acreditado
antes el CNA

Observacion La descarga de agua de la Unidad 1 de la central termoeléctrica
en Puerto esta detenida por falta de operacion. Puntos

muestreados: PACO02 y CW-TMF-S
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MAPA de Localizacién de los puntos de descargas autorizadas bajos

2.4 Monitoreo de Calidad de Agua de contacto

Actividades Monitoreo de la estabilidad quimica del agua de contacto del

PIT Botija, Stockpile (pila de material en Planta de Procesos
Registro | e B
Fotografico
Antes
Registro
Fotografico
Después

_ "-."J [ - i b T.\sn.- B L‘

Planificacion Monitoreo realizado de forma semanal, lecturas de parametros

de campo.




Observacion

Medicion de parametros de campo con sondas
multiparamétricas.

MAPA de Localizacién del punto de Botija.

2.5 Monitoreo de suelo

Actividades Monitoreo no programado para el mes de octubre.

Registro N/A

Fotografico

Antes

Registro N/A

Fotografico

Después

Planificacion Se mantiene la ejecucion segun el cronograma
semestral/anual aprobado

Observacion N/A

2.6 Monitoreo de Aire

Actividades Monitoreo no programado para el mes de octubre.
Registro

Fotografico N/A

Antes

Registro

Fotografico N/A

Después

Planificacion Se mantiene la ejecucion segun el cronograma

semestral/anual aprobado

Observacion

N/A




3. Servicios Ambientales

Seccion que se enfoca en el control de la erosién y los sedimentos, esta seccién colabora
estrechamente con los departamentos de Mina (para manejo de aguas del tajo) durante
las actividades de PGS y el monitoreo de geotecnia. Las tareas claves son: mantenimiento
de vegetacion en mineroducto, estructuras y LTE, el mantenimiento del equilibrio la calidad
de agua en las pozas de control ambiental, atencién de emergencia ambientales,
construccion y coberturas de drenajes,

3.1 Dosificacién de Cal

Actividades Dosificacion de Cal para control de pH
Registro
Fotografico
Antes

] ) 2w
1 ORI B GAT AW
- Doncso
RCold4

Registro
Fotografico
Después

Planificacion Actividades Diarias

Observacion Dosificacion de Cal en Quebrada Colorada 559 kg, puntos de
control interno dentro de la huella aprobada en el EslA Cat IIl. El
punto de cumplimiento es el conacido como W2 Petaquilla.




MAPA de Localizacion de pun
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tos de dosificacion en Quebrada Lata y Quebrada
Colorada, Colina Fase 1.
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3.2 Limpieza de vegetacién

Actividades

Mantenimiento de vegetacién

Registro
Fotografico
Antes

W
] 2 oct 3028 05-3% 33
OE AREA VERDES CONSENTRADUCTD HAGLA MINA

Registro
Fotografico
Después

Planificacion

Actividades Diarias

Observacion

Mantenimiento de vegetacion en la linea de Mineroducto y
estructuras, se realizaron 69,595 m? de limpieza

3.3 Mantenimiento de Estaciones de emergencias

Actividades

Inspeccién y actualizacion de inventario de equipos e insumos de
atencion a emergencias Rio Del Medio y Rio Uvero




Registro
Fotografico
Antes

Registro
Fotografico
Después

Planificacion

Tiene lugar una vez al mes

Observacién

Realizamos una inspecciéon de los insumos para verificar su
estado y la cantidad disponible en cada estacién

3.4 Mantenimiento de LTE

Actividades

Limpieza de vegetacion alrededor y abajo de la linea de trasmisién
eléctrica (LTE), dentro de la servidumbre aprobada.




Registro
Fotografico
Antes

Registro
Fotografico
Después

Planificacién Semanal

Observacion Se realizo 20,513 m? de mantenimiento de vegetacion en la linea
de trasmisién eléctrica

4. Supervision Mina y Puerto

Responsable de las inspecciones internas para el cumplimeinto de los criterios y
compromisos ambientales adquiridos en el EslA Categoria Ill, sus modificaciones
aprobadas y la resolucién aprobatoria. De igual forma, se realiza capacitaciones en los
sitios de trabajo para PGS. Seguimiento en la plataforma My Compliance Vision de las
acciones puestas posterior a las inspecciones semanales y capacitaciones en temas
ambientales y riesgos a las diferentes &reas.

4.1 Inspecciones Mina
Actividades 1.Inspecciones Ambientales-Planta de Ciclones
Registro
Fotografico




20pc1 202530219 p.my
Planta de ciclonas

Se realizara inspecciéon de estandares ambientales al area de

La inspeccion se completé de manera segura y con buenas
practicas para todos los criterios, tanto de manejo de
hidrocarburos, agua, sustancias quimicas y EMS.

2.Inspeccién Ambiental-Almacén Civil-Area 64

i oyl
LB e b icin Ok A 64

de estandares ambientales al area de

Se realiza observacion sobre movilizar algunas piezas metalicas

para descarte para evitar la acumulacién de agua.

Inspecciones en drea de Planta termoeléctrica en area de Puerto

Planificacion
Planta de Ciclones.
Observacion
Actividades
Planificacion Se realizé inspeccion
Almaceén Civil-Area 64
Observacion
/il
4.2 Inspecciones Puerto
Actividades
Punta Rincon
Registro
Fotografico
Antes




Registro

Fotografico
Después
| ﬁ;‘uu') 956360 +63, 14mIs o :.ﬁ“ o
18 ocvadin Seksan. s, )
Se realizaron observaciones relacionadas al crecimiento de hierba
dentro de la GIS, sefalizaciones con baja visibilidad, todas las
observaciones fueron subsanadas.

Planificacién Preparativos para el arranque de la termoeléctrica, estacion de
calidad de aire en Rio Caimito y CEMS en la Chimenea para
monitorear la calidad de aire y emisiones, preparacion de todas las
estaciones de contingencia de derrames (kit antiderrames)

Observacion Se prevé para mediados del mes de noviembre la produccién de

energia segun lo aprobado en el PGS.

4.3 Capacitaciones/simulacros ambientales — Mina y Puerto

Actividad Induccion General de Ambiente a personal de nuevo ingreso.
Registro :
fotografico
Planificacion Programacion semanal
Observacion Induccion ambiental presencial para el personal de nuevo ingreso
a Cobre Panama sobre las politicas y practicas de gestién
ambiental obligatorias.
Actividad Capacitacion virtual a colaboradores: Criterios Ambientales
Auditables.
Registro = = ! L ies
fotografico T g
|\ Criterios Ambientales & .8
Auditables n. na
o0 hlai
. 2
Actividad Capacitacion sobre reportes de incidentes al personal de Servicios

de Campamento




Registro

fotografico
Al do
G s sy
Planificacion Programacion recurrente
Observacion Se brindd informacién a los colaboradores y lideres de area sobre
las principales actividades de gestién ambiental y reporte oportuno
de incidentes ambientales.
Actividades Simulacro en Planta de Proceso-Servicios
Registro
Fotografico
Antes




Registro

Fotografico

Después

Planificacién Programacion anual para cada area durante PGS

Observacion Se realizé reunién una vez terminado el simulacro para discutir

sobre las acciones a tomar post-simulacro.

4.4 Otras actividades — Mina y Puerto

Actividades Actividades de Carga de Materiales en 4rea de Terminal 1.
Embarcacién FWN SEA. Los materiales a exportacion son bolas
de molienda, nitrato de amonio, como parte de las acciones del
PGS.

Registro

Fotografico

Antes

-'%;:';;Z:::n BO70LD 14,75
Verificacion del cumplimiento de los compromisos ambientales.

Registro | kg |

Fotografico e

Después

s s 1o _
Actividades de carga de materiales, sin incidencias ambientales
que reponar‘

Planificacion 15/11/2025: En espera de la llegada de la nueva embarcacion de
importacion de carbdén, CSL Tarantaus.

Se prevé el inicio de operaciones de generacion de energia
termoeléctrica una vez completada la descarga del cargamento.

Observacion Bitacora diarias:

30/09: Se realiza reunién de coordinacion de pre arribo de la embarcacion FWN
SEA, quien cargara para la exportacién medios de moliendas (bolas) y nitrato
de amonio como parte del Plan de gestion Segura. En dicha reunién de
coordinacién se aclararon los compromisos ambientales aplicables a las
aclividades portuarias, las prohibiciones de pescar, cazar o colectar fauna ylo
flora silvestre. El manejo responsables de los desechos. Reporte oportunos de
riesgos ambientales como tambien incidentes.

01/10 se realizan recorridos sin novedades ambientales que reportar, contindan
las operaciones de carguio.

02/10, se realizan recorridos y no se observan riesgos que reportar, se observa
el espejo de agua mar libre manchas oleosas y de igual manera el suelo se
encuentra limpio sin rastros de derrames.

03/10, contindan las actividades normales sin riesgos ambientales que reportar.
04/10, continuan las actividades, no se reportan incidentes ambientales.

05/10, las actividades de carguio finalizan sin eventos que reportar.




5. Cumplimiento Ambiental

Supervisa los EslA y otros compromisos ambientales, asegurando el cumplimiento de la
normativa panamefa y manteniendo el Sistema de Gestion Ambiental. Coordina las
auditorias externas a través de un Consultor independiente y registrado en el Ministerio
de Ambiente. Desempena un papel crucial en la identificacién, evaluacién y mitigacion de
los riesgos ambientales a lo largo de todo el sitio. Ademas, realiza revisiones de control
de calidad de los parametros operativos como la reutilizacion del agua, el consumo de
energia, y las emisiones, proporcionando datos esenciales para la presentacion de

informes reglamentarios y de ESG.

5.1 Auditorias Externas — Seguimiento Ambiental

Actividades Se realiza la Auditoria Externa de Campo correspondiente al
seguimiento del PAMA LTE, Informe # 12 del 13 al 15 de octubre y
El informe # 6 del PMA EslA Cat Il de Poza 12 el 15 de octubre,
Cumpliendo con las indicaciones de las resoluciones de
aprobacién de ambos Instrumentos de Gestién Ambiental.

Registro Sin fotos

Fotografico

Antes

Registro

Fotografico

Después

N o Y L 1 Y &

Planificacion Se Inicia el proceso de revision de documentos y entrega de
evidencia para soporte del cumplimiento de las medidas del
PAMA y PMA

Observacién | No se evidencio hallazgo de incumplimiento durante el recorrido.

5.2 Comunicaciones al Gobierno

Actividades

Entrega de Informe de Descarga. Instalaciones Manejo de
Relaves Manejo de Relaves (IMR) y Planta de Generacién
Termoeléctrica

Antes

Registro Fotografico | Sin fotos




Registro Fotografico
Después

Enes a renovacion de Permisos

Planificacién
de Descargas de la IMR y la Planta Termoeléctrica, por
parte del MiAmbiente.

Observacion N/A

Actividades Entrega de Informe de Seguimiento # 11 del PMA del EslA
Cat lll Mina de Cobre Panama. En donde se registra las
evaluaciones de los 371 compromisos. Esta se realizd
entrega en las oficinas del Ministerio de Ambiente de la
Regional de Coclé

Registro Fotografico | Sin fotos

Antes

Registro Fotografico
Después

Planificacion

La proxima auditoria del seguimiento ambiental del sIA
Cat lll esta planificada del 12 al 17 de Noviembre de 2025.

Observacion

N/A.
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L PANAMA SITIO PUERTO
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MENSUAL DE PGS

OCTUBRE 2025



1C0BRE PANAMA

CONTENIDO
INTRODUCCION
OBJETIVO GENERALES
OBJETIVOS DE SEGURIDAD INDUTRIAL Y AMBIENTAL
SITIO PUERTO

1. Planta de Filtracion
e Plan Semanal de Rotacion de equipos Criticos
e Actividades de Preservacion

2. Planta de Energia
e Plan Semanal de Rotacion de equipos Criticos
¢ Actividades de Preservacién

3. Terminales Portuarias
e Plan Semanal de Rotacién de equipos Criticos
e Actividades de Preservacion
e Movimientos Ldgicos en Terminal 1

4. Departamento de Ingenieria - Actividades de Preservacién Multidisciplinarias
e Soldadura
¢ Sandblasting y Pintura
e Confiabilidad
e Mejoras al Negocio
¢ Mecanica
e Electricidad
e |&C
e SCI-HCAV

5. Seguridad

REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO
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INTRODUCCION

La Fase de Preservacion y Gestion Segura (PGS) constituye un componente
fundamental dentro del ciclo de vida de los activos en Minera Panamé, asegurando que
las condiciones operativas, ambientales y de seguridad se mantengan controladas
durante los periodos de suspensién temporal, conservacion o transicién de proyectos.

En este marco, el Departamento de Sitio Puerto asume su rol en la implementacién y
ejecucion de las actividades asociadas a la fase de PGS, integrando de manera
coordinada a sus tres areas principales: Planta de Energia, Planta de Filtracién y PRIT.

Todos los esfuerzos estan enfocados a preservar la integridad de los activos y la
estabilidad fisicoquimica del sitio, a través de un plan de pruebas funcionales de
equipos y sistemas, inspecciones y monitoreo de condiciones, aseguramiento de la
calidad y mantenimientos preventivos y/o correctivos oportunos.

Este documento presenta un resumen mensual de las principales actividades
realizadas por el departamento de Sitio Puerto, destacando su contribucién en la
continuidad operativa, el cumplimiento normativo y la preservacion de los activos de la
empresa.

OBJETIVOS GENERALES

Documentar y describir de la forma mas ilustrativa posible las principales actividades
ejecutadas en Sitio Puerto durante esta etapa de PGS y con la finalidad de evidenciar
los compromisos de MPSA en la conservacion de la integridad de activos, medio
ambiental y de seguridad laboral, en estricto cumplimiento normativo.

REPORTE MENSUAL PGS — SITIO PUERTO
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OBJETIVOS DE POLITICA SEGURIDAD , SALUD OCUPACIONAL Y AMBIENTE
MAYO 2025

La empresa esta comprometida con préacticas y condiciones de trabajo seguras y
saludables en todos los aspectos de su negocio. Cumplira con todas las leyes y
regulaciones de seguridad y salud ocupacional. Considera que la seguridad y la salud
de sus empleados son de suma importancia en la gestién eficiente de su negocio, y
cree que la gerencia y todos y cada uno de los empleados tienen la responsabilidad
compartida de aplicar esta politica.

Bajo el Sistema de Gestién de Salud y Seguridad (SGS) todo el personal del sitio tiene
el deber de realizar su trabajo de manera segura. EI SGS proporciona un enfoque
estructurado para ayudar a ésta incluyendo la planificacién, documentacion y
comunicacion de la actividad de trabajo.

Los objetivos ambientales generales de la Empresa incluyen: un compromiso del
Directorio y la gerencia de cumplir con todas las leyes ambientales aplicables: mejora
continua para proteger el ambiente, y gestion efectiva de riesgos y oportunidades; e
informes anuales de nuestro desempefio ambiental de SGS sitio en consulta con la Alta
Direccién

REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO
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SITIO PUERTO

Area Operativa Planta de Filtracién y Cal

Plan Semanal de Rotacién y Preservacion de Equipos

Unit
Order Number Or Ty Description Asset Number Description Number Weekly Hours
1414624 Insp. Mensual Extintores STORAGE SHED LIME 731-BG-9001 16
1414994 2W CMP Cod Mon FLTR Event PMP | FLTR AREA EVENT POND PMP 1 | 712-PP-9036 64
1416985 1W CMP Cod Mon Lime Plant LIME STORAGE AND UNLOADING 731-LSU 64

X
.

| ﬁf”///

REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO




1COBREPANAMA

Area Operativa Planta de Energia
Plan Semanal de Rotacién y Preservacién de Equipos

Se esta ejecutando un programa bi-semanal de encendido, actuacioén e inspeccion de
equipos rotativos y mecanismos de control para evitar que estos se tranquen y
corregir/desacelerar las afectaciones por corrosion

Calendarios de seguimiento a rotacion de equipos de la planta de energia durante
preservacion en frio

MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO
Sistemna diétel (bbas Ay B) 1. Bandas de dezcarga 1 Sistema de CW. 1 Dampers pulverizad c1 A tador aire sello 1 Sisterma del FGD
Dampers pulverizadores A de carbdn, 2 Sestema de COW & ACW y D {Cut dampers, damoers pulverizadores (dampers en ambas
¥ B (Cut dempers, damper 2 Bandat de llenado 3 Valvulas de calceray de corte awre primario, 2 Pulverizadores| mesa, unidades)
de corte aire primario, sios. turbina dampers de flujo aire clasificador y slimentador) 2. Sistema de fly ash
damper de flujo aire 3 Pruebas de 4 Vapor de sellos de prirmaric) L 8 Dampers de control de aire 3 Pruebas de ducha de
primario) Instrumentacién turbina 2 Quemadores e ignitores de frio y caliente ce aire emergencia{T/N)
Tren de ventiladores A3 bandas 5 Drenajes de calentadores calders de pulverizadores C primario (mover de 0-100%) 4 Inspeccidn de
hrs 4 Sopladares de de HPy LP. yD. nota: mover los dampers de contenciones (T/N)
Quemadores e Igntores de caldera [ Inspeccidn de 3 Trenes de ventiladores B launidad que norotaesa & Inspeccidn de equipos
calders de pulv. Ay B 5 Sistema de bottom contencianes (T/N) 3hea semana en operacdn [T/N)
Rotacién semanal de ash (ambas Unidedes. 7. Inspeccidn de equipos en 4 Dampers de calderas. 4 Luces de emergencia. (T/N) 6. Inspeccidn de cusrtos
compresores ce plants 3 Inspeccién de operacion (T/N) s Cornetas del SCR 5 Sistema de baghoute eléctricos
Inspeccidn de contenciones contenciones (T/N) & Inspeccdn de cusrtos. & Inspeccidn de contenciones 6. [ én de es 7 L én de puntos de
) 7. Inspeccicn de eléctricos TN} {T/N) consenvacién (T/N)
lnspeccion de equipos en £quipcs en operacion 9. Medicidn de puntosde 7. Inspeccidn de equipcsen 7. Inspecoidn de equipos en
operacidn (T/N) (1l conservacién (T/N) operacidn (T/N) operacion (T/N)

Inspeccidn de cuartos 8 Inspeccién de cusrtos L} Inspeccidn de cuartos L} Inspeccidn de cusrtos
eléctrices eléctricos eléctrices eléctricos

Medicidn de puntos de 9 Medicién de puntos ) Medicdn de puntos de 9. Medicién de puntos de
conzervacidn (T/N) de conservacion [T/N) conservacidn (T/N) conservacién (T/N)

Se han ejecutado inspecciones de oportunidad y acciones correctivas para restaurar
equipos criticos afectados por la corrosién y humedad

Otros sistemas que no aparecen en el calendario se mantienen en
servicio/recirculacion de manera continua debido a su criticidad. Ejemplos: sistema de
aceite de lubricacion de turbina, sistemas de agua de enfriamiento y sistema de
suministro de aire comprimido

N REPORTE MENSUAL PGS — SITIO PUERTO
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Revision Mensual de Extintores

r REPORTE MENSUAL PGS — SITIO PUERTO
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Valvula de drenaje de la Revision del sensor de
Desaladora A velocidad de la TC02

Vaciado de contrapesos

Limpieza del Pit bomba sumergible terminal 2

r REPORTE MENSUAL PGS — SITIO PUERTO
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Monitoreo de condiciones en las bombas de Alimento

T R PR iy T

R
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Limpieza en las diferentes areas del circuito de Carbon.

Limpieza del érea de la Dpump U2. i

I

— -

X
-

o "- A ¥y ¥ i r ;d.‘
Reparacién de las contenciones
de tanques de Antiescalante

ﬁe'r ""‘",‘5 "
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Area Operativa Terminales Portuarias

Plan Semanal de Rotaciéon y Preservacién de Equipos

Unit Estimated
Order Number Or Ty Description Asset Number Description Number Hours
1415406 CHAIN DIVING INSPECTION MOORING BUOY 01 PRIT MBO1 20
1415407 CHAIN DIVING INSPECTION PB2 MOORING BUOY 02 PRIT MBO2 10
1415408 CHAIN DIVING INSPECTION MBO03 MOORING BUOY 03 PRIT MBO3 28
1415409 CHAIN DIVING INSPECTION MB04 MOORING BUQY 04 PRIT MBO4 20
1415410 CHAIN DIVING INSPECTION MBOS MOORING BUOY 05 PRIT MBO5 20
1415411 CHAIN DIVING INSPECTION MBO06 MOORING BUQY 06 PRIT MBO6 20
1415412 CHAIN DIVING INSPECTION MBOQ7 MOORING BUQY 07 PRIT MBO7 28
1415413 CHAIN DIVING INSPECTION MB0O8 MOORING BUQY 08 PRIT MBO8 28
1415545 Sandblasting y Pintura Concentrate Trestle Conveyor | 714-CV-9001 10
1415734 Sandblasting y Pintura Concentrate Trestle Conveyor | 714-CV-9001 185
1419430 Sandblasting y Pintura Concentrate Trestle Conveyor | 714-CV-9001 10

Mantenimiento Sandblasting Pintura Tunnel Conveyor 714-CV-9001

REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO
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Carga de Bolsas de Nitrato de Ammoniun en Buque MV FWN

2 REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO
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Inspeccion de la Cadena de las Boyas de Amarre #3

r REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO
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Inspeccion de la Cadena de las Boyas de Amarre #7

REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO
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Departamento de Ingenieria y Mantenimiento
Plan Mensual de Preservacion de Equipos y sistemas

Se han ejecutado inspecciones de oportunidad y acciones correctivas para restaurar
equipos criticos afectados por la corrosion y humedad.

Departamento de Mecanica

e Trabajos correctivos y preventivos en bandas transportadoras de Carbon
e Trabajos Correctivos en los quemadores de los Pulverizadores de Carbén

¢ Trabajos correctivos y de preservacion en soportes y raspadores en Bandas
transportadora de Carbén.

Estimated
Order Number Or Ty Description Asset Number Description Unit Number Hours
1414669 REGISTRO F3 ATASCADO F3 BURNER 2BUS00SL 20
1414692 REGISTRO F6 ATASCADQ F6 BURNER 2BUS00SP 20
1414696 REGISTRO R3 ATASCADO R3 BURNER 2BU5S00SC 20
1414703 REGISTRO R7 ATASCADO R7 BURNER 2BUS500SG 20
1416645 CONFECION DE BASE PAR SENSORES LP PART OF STEAM TURBINE 1TG402K 20
1416860 Revisar dampers RIGHT REHEATER DAMPER 2BA529A 40
1417381 DESAJUSTAR LOS RASPADORES COAL SVCE PLATFORM CONVEYOR 771CVv9001 30
1417736 DESAJUSTAR RASPADORES COAL SVCE PLATFORM CONVEYOR 771CV9002 40
1418043 cambio de banda COAL PULVERIZER C 2BY515GC 40
1418126 Drenaje obstruido COAL PULVERIZER A 2BY515GA 16
1419218 Estacion autoalimente mal estado BELT CONVEYOR TCO2 40
1419221 Revisar Rolos guia del Drycon2 DRYCON COOLING CONVEYOR 2AHB808S 250
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Instalacién y Mantenimiento de .transm_lso_ré5=-de.-n"l’ve'! en el tanque de agua de mar

- REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO



10

O PANAMA

Departamento de Disciplinas Auxiliares

Mejoras al Negocio

Unit Estimated
Order Number Or Ty Description Asset Number Description Number Hours
1415242 Reparacion liner W42 ASH STOR CONTACT WTR TRNSF |  MO0-0139 160
1415531 Fuga de Agua SHIPLOADER SHIPLOADER 16
1415618 TUBERIA DE AGUA CONTRA INCENDI SHIPLOADER SHIPLOADER 32
1416511 Armado de base Secador B AIR DRYER 2 01A301DB 32
1416977 Reparar filtracion agua GIS 230kV GIS SUBSTATION PO-P6050 32
1417462 Reparacion de porton Temporary Buildings TEMPORARY 16
1417722 Reparacion liner W43 ASH STOR CONTACT WTR TRNSF MO0-0139 192
1419383 Reparacion de geomembrana ASH STOR CONTACT WTR TRNSF |  M0-0139 192

Trabajo de reparacion de geotextil y geo membrana
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Departamento de SandBlasting y Pintura

Trabajos de Preservacion en Ventiladores

DESPUES
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’ i
Sistema Hvac - Sistema contra Incendio
Order

Number Or Ty Description Asset Number Description Unit Number Estimated Hours
1415702 4W CMP AC Inspec Mant Compressor GA22+ FF 733-C0-9001 9
1416554 Mantenimiento de A/A Building Port & Power Plant 751-BG-9002 8
1416597 4W CMP HVCA Switch Yard Elec 230kV GIS SUBSTATION PO-P6050 8
1416599 4W CMP HVCA Coal Handling EB COAL PDC HVAC PO-P6012-CH 8
1416890 4W CMP AC Inspec Mant Turbine HVAC SYSTEGUARD ROOM 0VV370X 12
1417096 mant.insp de SCI TERPEL Building Fuel Storage And 734-MG-002 12
1417223 mant.Mensual octubre 2025 Fire Indication Panel SUB-9001 741-FIP-9001 12
1417732 Mantenimiento trimestral oct25 SHIFT CHANGE FIRE PANEL 753-FIP-9001 3
1417808 Mantenimiento trimestral oct25 Fire Indication Panel SUB-9001 731-FIP-9001 12
1417811 Mantenimiento trimestral oct25 Panel Fire Vesda SUB-9001 731-FIP-9002 10.5
1417814 Mantenimiento trimestral oct25 Fire Indication Panel SUB-9001 739-FIP-9001 10.5
1417817 Mantenimiento trimestral oct25 Panel Fire Vesda SUB-9001 739-FIP-9002 4.5

_/‘ 1417830 Mantenimiento trimestral oct25 CONVEYORS FIRE PANEL 700-FIP-9200 45
1417832 Mantenimiento trimestral oct25 Fire Indication Panel SUB-9001 742-FIP-9001 12
1417895 Mantenimiento trimestral oct25 Panel Fire Vesda SUB-9001 742-FIP-9002 3
1418173 4W CMP AC Inspec Mant STG #1 STG ELE ROOM AC UNIT 1VT300X 12
1419246 2PS304J) Mantenimiento STEAM & WATER ANALYSIS SYSTEM P2-P6043 3
1419304 OF301) Mant. trimestral oct25 FIRE PROTECTION SYSTEM PO-P6016 90
1419309 WO04H SD Mant/Inspect/monitoreo AIR COMPRESSOR A 0SA001CA 9
1419332 WO04H SD Mant/Inspect/monitoreo AIR COMPRESSOR B 0SAD01CB 9
1419334 WO04H SD Mant/Inspect/monitoreo AIR COMPRESSOR C 0SA001CC 9
1419340 WO04H SD Mant/Inspect/monitoreo AIR DRYER 1 OIA301DA 9
1419341 WO04H SD Mant/Inspect/monitoreo AIR DRYER 2 01A301DB 9
1419351 WO04H SD Mant/Inspect/monitoreo COMPRESSOR-A ATLAS COPCO SF2TF SF2TF 9
1419352 WO04H SD Mant/Inspect/monitoreo COMPRESSOR-B ATLAS COPCO SF6TF SF6TF 9
1419355 WO04H SD Mant/Inspect/monitoreo LIME HANDLING AIR COMPRESSOR 731-CP-9001 9

(‘
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Mantenimiento y Preservacion tanque de CO2

Limpieza y preservacion de equipos de Enfriamiento - HVAC
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Seguridad Industrial- Sitio Puerto

Reunion de Seguridad — Pre Inicio de labores
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Entrenamientos de Habilidades Blandas
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Entrenamiento de Brigadas

e
R

o
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Recursos Humanos

REPORTE
MENSUAL DE PGS

OCTUBRE 2025



L PANAMA

Recursos Humanos

Reporte de fuerza laboral para el mes de octubre 2025:

Distribucion General:
« Porubicacion:
o Ensitio: 1,699 (v4%)
o Fuerade sitio: 279 (V1%)
o Por areade trabajo:
o Mine: 1,435 (v2%)
o Puerto: 401 (+9%)
o Fuerade sitio: 142 (V8%)
« Portipode Labor:
o Directa: 1,526 (v4%)
o Indirecta: 452 (v2%)
o Por Nacionalidad:
o Panamenos: 1,808 (v4%)
o No-Panamenfos: 170 (¥1%)
¢ Por Fuente de empleo:
o Panamenos (No-ESIA): 1,233 (v2%)
o Comunidades locales ESIA: 441 (v1%)
o Comunidades locales no ESIA: 128 (+58%)

o Extranjeros: 176 (V5%)
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